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Discurso de Sir Seewoosagur Ramgoolam,
Primer Ministro de Mauricio

1. El PRESIDENTE: Esta tarde la Asamblea oird un
discurso del Primer Ministro y Ministro de Defensa v
Seguridad Interna, Ministro de Informacién y Radio-
difusion, y Ministro de Aviacion Civil de Mauricio. Es para
mi un placer dar la bienvenida a Su Excelencia el Primer
Ministro de Mauricio e invitarlo a que dirija la palabra a la

Asamblea General.

2. Sir Seewoosagur RAMGOOLAM (Mauricio) (inter-
pretacion del inglés): Sr. Presidente, su eleccion para ocupar
la Presidencia de la Asamblea General durante el trigésimo
tercer periodo de sesiones merece mis sinceras felicita-
ciones. Su larga experiencia en la diplomacia, en el gobierno
y en el periodismo, unida a su conocimiento de las Naciones
Unidas, lo capacitan ampliamente para desempeifiar este alto
cargo. La delegacion de Mauricio asegura a usted su
colaboracion para el cumplimiento de esa mision.

3. Estamos muy reconocidos a su distinguido predecesor,
el Sr. Lazar Mojsov, por la excelente tarea que ha desarro-
llado durante el trigésimo segundo periodo de sesiones y el
décimo periodo extraordinario de sesiones, dedicado al
desarme. La dedicacion y el celo puestos de manifiesto por
el Secretario General y su personal durante el ultimo afio
también merecen nuestros elogios. La designacion del
Sr. Kenneth Dadzie para ocupar el cargo de Director
General de Desarrollo y Cooperacion Econdmica Inter-
nacional ha sido objeto de aprecio profundo por todos.
Estoy seguro que su larga experiencia en las Naciones
Unidas y al servicio de su pais sera de gran valor para todos
nosotros. Mi delegacion celebra también el ingreso de las
Islas Salomon a la gran familia de las Naciones Unidas.

4. Finalmente, quiero expresar mi sincero pesar y mis
condolencias a los Gobiernos y a los pueblos de aquellos

Estados Miembros como la India, Bangladesh e Iran, que
recientemente han sido victimas de desastres naturales, asi
como al Gobierno y al pueblo de Kenya por su dolor con
motivo de la pérdida de su gran Presidente, Mzee Jomo
Kenyatta.

5. Mi pais observa con profunda preocupacion los con-
flictos entre Estados africanos que se van intensificando en
el continente de Africa.

6. El proceso de “desestabilizacion™ de la paz y del
progreso alli solo pone en peligro las fragiles economias de
los nuevos Estados independientes. Aun cuando este grave
conflicto de Africa se produce entre Estados africanos, el
papel que desempeiian las Potencias extranjeras es cier-
tamente de importancia. Si existe una oposicion de inte-
reses entre los diferentes paises africanos, resulta evidente
que también hay que lamentar el expansionismo de ciertas
Potencias fordneas.

7. Los antecedentes del conflicto de Africa son, seglin
creo, los deseos perdurables de recolonizacion de los
antiguos ¢ de los nuevos amos. Para nosotros el problema
fundamental lo constituye que Africa estd llevando a cabo
una dura batalla contra la pobreza y que se halla en una
posicion de dependencia en el actual orden econdmico
mundial que no ofrece esperanzas de una futura previsible
reparacion. No hay en el desarrollo mundial ninguna
prevision encaminada a reducir la brecha entre la pro-
duccion y el consumo que separa a los ricos de los pobres
en el mundo.

8. La desigualdad y la dependencia significan que nuestras
estructuras econdmicas estdn organizadas alrededor de las
necesidades de las empresas multinacionales, retrasando asi
el desarrollo del capital nacional y distorsionando nuestro
tipo de inversién, lo cual produce un estancamiento del
desarrollo técnico y del avance de la productividad.

9. Aumentan las deudas y el pago de los servicios de éstas
estdn constituyendo una grave carga, lo cual ocasiona un
problema crénico en la balanza de pagos. Un pais defici-
tario tiene que proceder a la devaluacién de su moneda o
recurrir a los empréstitos. El recurrir a los empréstitos no
soluciona nada a la larga y la devaluacion tampoco cambia
el hecho de que el pais es pobre, ni mejora su capacidad de
compztir con los ricos. Ademds, la devaluacion hace
imposible la expansion sostenida. En tal sistema, un pais
que empieza en la pobreza acaba en la pobreza.

10. Esas deficiencias en el actual orden econémico mun-
dial constituyen un serio impedimento para nuestro desa-
rrollo e imponen la desigualdad sobre nosotros, mante-
niendo la perpetuacioén de los sufrimientos y de la pobreza.
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Durante Ia tltima dérada hemos comenzaao a comprender
qué significa para nosotros el orden econdmico mundial.
Hallamos cada vez mis difici| aceptar la perspectiva de un
estancamiento permanente y de la pobreza mds profunda,
E! proceso de cambio continda inclusive después de la
independencia. Un nuevo despertar de conciencia y la
presion nacionalista intensificada son ya evidentes cn todas
partes de Africa. Los paises desarrollados encuentran que
dependen del mantenimiento de las relaciones ecenomicas y
politicas existentes; necesitan de nuestras exportaciones y
de nuestra mano de obra.

11. El verdadero problema, por lo tanto, lo constituye el
conflicto de intereses entre Africa y los paises desarro-
llados. Por razones evidentes, los paises africanos quieren y
desean cambios bdsicos en el actual tipo de relaciones con
los paises desarrollados. Lamentablemente, la reaccion de
muchos paises desarrollados ante estos cambios deseados es
de desconfianza y de rigida resistencia. Cada demanda
africana, cada cambio de gobiermo, cada choque se consi-
dera siempre como algo siniestro. La tendencia creciente a
la intervencion fordanea es altamente peligrosa, puesto que
amenaza la paz y la seguridad de Africa. Las recientes
resoluciones y declaraciones aprobadas en el 15° periodo de
sesiones de la Asamblea de Jefes de Estado y de Gobierno
de la Organizacion de l2 Unidad Africana (OUA), celeorado
en Jartum del 18 al 22 de julio de 1978 jvéase A/33/235;,
ponen en evidencia este peligro y reafirman el derecho de
cada Estado africano a escoger su p.opio sistema politico y
5u$ amigos.

12. Asi como Africa se halla ligada a un orden econdmico
mundial poco equitativo, asi también el pueblo del Africa
meridional se ve atrapado por el apartheid y el colo-
nialismo. La Asamblea de la QOUA reafirmé su apoyo a la
lucha de liberacion en el Africa meridional y decidi6
aumentar su apoyo y asistencia a los movimientos de
liberacion alli existentes.

13. Mi Gobiemno aprecia plenamente los esfuerzos de las

_cinco Potencias occidentales del Consejo de Seguridad y del
Secretario General de las Naciones Unidas en relacion con
Namibia. No tenemos duda de que ellos a su vez han
apreciado grandemente la colaboracion de las delegaciones
africanas asi como también la ofrecida por la Organizacion
del Pueblo del Africa Sudoccidental (SWAPO). La espe-
ranza de un arreglo pacifico en Namibia es ahora real, a
pesar de las recientes declaraciones publicas realizadas por
Sudafrica. Los esfuerzos de las cinco Potencias occidentales
han producido sus frutos, los que quizd aun no hayan
madurado, aunque con un poco de persistente paciencia la
cosecha sera rica.

14. Mi delegacion apoya totalmente el informe del Secre-
tario General!, que se ajusta al mandato que le fuera
otorgado por la resolucion 431 (1978) del Consejo de
Seguridad, del mes de julio del presente afio. Las aclara-
ciones e interpretaciones ahora son claras. El Consejo de
Seguridad, por lo tanto, a mi juicio debiera estar en
posicion de adoptar un proyecto de resolucion en el que se
apruebe el informe del Secretario General y se dé a éste un

1 Documentos Oficiales del Consejo de Seguridad, trigésimo tercer
ario, Suplemento de julio, agosto y septiembre de 1978, documento
S/12827

mandato en relacion con el Grupe de Asistencia de las
Naciones Unidas para el Periodo de Transicion.

15. Tanto el futuro de Namibia como la autoridad y la
confianza en las Naciones Unidas quiza estén actualmente
en juego. Sin embargo, confio en que el Consejo de
Seguridad y el Secretario General sabrin como tomar las
medidas apropiadas y asegurar que Namibia logre la
independencia y soberaria auténticas.

t6. En cuanto al régimen ilegal de Zimbatwe, no puede
esperarse que dure mucho mis. Podemos aguardar ya una
pronta independencia de su pueblo, que ha sufrido tanto. El
arreglo internc ha probado ser estéril y ha demostrado que
el procese de descolonizacién por la fuerza o de otra forma
es irteversible.

17. Ll p:riodo de sesiones de la Asamblea de la QUA,
celebrado en Jartum en julio, puso en evidencia la situacion
crecientemente peligrosa y en deterioro que reina en el
Oriente Medio. La negativa continua del derecho del pueblo
palestino a la libre determinacion tiene que llegar asu fine
Israel debe cumplir con las resoluciones de la Asamblea
General de las Naciones Unidas y del Consejo de Seguridad.
No puede haber paz en ¢l Oriente Medio en tanto se niegue
a los palestinos el ejercicic de sus legitimos derechos. «

18. Mi Gobierno acoge con beneplicito los esfuerzos del
Presidente de los Estados Unidos. Sr. Carter, del Presidente
de Egipto, Ss. El-Sadat, y del Primer Ministro de Israel,
Sr. Begin, para avanzar hacia una soluci6a de la cuestion del
Oriente Medio. Nos complacen los acuerdnz de Camp
David? como un primer paso positivo en la direccion
adecuada. Sin embaigo, reiteramos nuestra opinion de que
solo la Conferencia de Paz sobre ¢l Oriente Medio bajo los
auspicios de las Naciones Unidas y la Copresidencia de los
Estados Unidos y de la Union de Repiblicas Socialistas
Soviéticas, con la participacion de la Organizacion de
Liberacion de Palestina, proporcionard el marco para lograr
una paz justa y duradera en la region.

19. Mi Gobierno también acoge con agrado los esfuerzos
hechos por el Gobierno de la Republica de Corea y por la
Repiblica Popular Democratica de Corea para obtener, a
través de negociaciones amistosas y constructivas, una
solucion aceptable para ambos paises y para la comunidad
internacional.

20. Mauricio, como ustedes saben, se preocupa muy
especialmente por los acontecimientos que tienen lugar en
el Océano Indico. Los recientes sucesos en el Cuerno de
Africa y en el Océano Indico occidental han producido una
considerable ansiedad en mi pais. Constantemente hemos
instado a las grandes Potencias a que se abstengan de
incrementar su presencia militar en la region. Nos gustaria
ver que en un futuro proximo se relina una conferencia de
todos los Estados con y sin litoral proximos al Océano
Indico, bajo los auspicios de las Naciones Unidas, con el
objeto de hallar medios efectivos para asegurar la creacion
de una zona de paz en la region. Mi Gobierno ya ha
ofrecido a Mauricio como sede de esta Conferencia.

2 Un esquema para la paz cn el Oriente Medio, acordado cn Camip
David, y un csqucma para la conclusion de un tratado de paz entre
Lgipto ¢ Isracl, firmados en Washington el 17 de septicmbre de
1978.
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21. El problema de la limitacion de armas en el Océano
Indico es sumarmnente crucial para Mauricio. Sin embargo, es
solo un aspecto de un problema mucho mds amplic que nos
preocupa a todos

22. La humanidad se ve enfrentada con una amenaza sin
precedentes de autodestruccion derivada de la acumulacion
masiva y competitiva de las armas mds destructoras jamds
producidas. El peligro de la guerra, incluidala guerra nuclear,
va en aumento, a pesar de los esfuerzos que se hacen para
fortalecer la paz y la seguridad internacionales. El desaine
ya no es una opcion; es la unica alternativa frente a la
destruccion universal. Repetidamente he subrayado la
necesidad imperiosa de actuar. El décimo periodo extra-
ordinario de sesiones de la Asamblea General, celebrado en
los meses de mayo y junio de este afio, ofrecio la
oportunidad dnica de alcanzar ese objetivo. Aun cuando
tuvo un éxito limitado, sirvi3 para sentar las bases de una
estrategia internacional de desarme que tiene como objetivo
el desarme general y completo bajo un control internacional
efectivo. Esto, a su vez, fortalecera los procedimientos para
la solucién pacifica de las controversias.

23. La tarea con que se enfrenta la comunidad inter-
nacional consiste en elevar a un diferente nivel de com-
prension sus derechus y obligaciones en las relaciones
internacionales y en desarrollar sus politicas de confor-
midad con los intereses universales de paz, seguridad y
desarrollo en todas las partes del mundo.

24. Con el fin de reforzar el imperio del derecho y los
medios para la solucidn pacifica de las controversias
internacionales, reafirmo las antericres propuesias de mi
pais para establecer un 6rgano de la Asamblea General
encargado del arreglo pacifico de las controversias, de
conformidad con la Carta de las Naciones Unidas.

25. El PRESIDENTE: En nombre de la Asamblea General,
doy las gracias a Su Excelencia el Primer Ministro y
Ministro de Defensa y Seguridad Interna, Ministro de
Informacién y Radiodifusién, y Ministro de Aviacion Civil
‘de Mauricio por ei importante discurso que acaba de
pronunciar.

Discurso del Sr. Robert D. Muldoon, Primer Ministro
de Nueva Zelandia

26. El PRESIDENTE: La Asamblea General escuchard
ahora un discurso del Primer Ministro de Nueva Zelandia.
Es para mi un placer dar la bienvenida a Su Excelencia el
Muy Honorable Robert D. Muldoon, e invitarle a dirigir la
palabra a la Asamblea General.

27. Sr. MULDOON (Nueva Zelandia) (interpretacion del
inglés): Sr. Presidente, es un gran placer para mi felicitarle
por su eleccion pard presidir este periodo ordinario de
sesiones de la Asamblea y desearle éxito en el cumplimiento
de sus onerosas responsabilidades.

28. También quiero dar una especial bienvenida al mds
reciente Miembro de esta Asamblea, las Islas Salomén, cuya
solicitud de ingreso Nueva Zelandia tuty el privilegio de
copatrocinar. Somos vecinos en el Pacifico Sur y, conjun-
tamente, miembros del Foro del Pacifico Sur y del

Commonwealth. Sobre esta base, y ahora aqui, en esta
Asamblea, Nueva Zelandia confia en una estrecha, calurosa
y cooperativa relacion con las Islas Salomén.

29. Nuevos Estads adquieren su nacionalidad ahora en
tiempos dificiles. Como una comunidad internacional, nos
enfrentamos con problemas politicos y econdémicos enor-
mes. Si la medida de una civilizacion sana radica en su
capacidad de gobernarse a s{ misma, en equiparar sus
exigencias a sus recursos, en utilizar su tecnologia y sus
instituciones en forma ordenada y racional, entonces
estamos frente a un problema. Los problemas a que
hacemos frente como comunidad global, como grupo de
“naciones unidas™ son, a la vez, amenazadores y acuciantes:
cuestiones de paz o de guerra en muchas partes del mundo,
la costosa y peligrosa carrera de armamentos, el riesgo de la
catdstrofe nuclear derivada de una decisién deliberada o
erronea, Ia extendida negacion de los derechos hunianos, la
escasez de alimentos, los problemas energéticos, las pre-
siones demogrificas, los recursos no renovables cada vez
mas escasos, y toda una amplia gama de dificultades
econdmicas, incluyendo altas tasas de inflacién, desempleo
y proteccionismo, baos nivzles de inversidon y mercados
inestables de productos basicos.

30. No es sorprendente pues que, enfrentados con estos
problemas acuciantes y dificiles, algunos paises opten por
no hacer nada. Conscientes o no, deciden quedarse con lo
que tienen con miras a proteger y gozar de os recursos que
puedan poseer, sir preocuparse mucho de los efectos que
esta politica pueda tener para los demds. Si mediante la
asociacion regional o de otro tipo este interés propio puede
vigorizarse, entonces se insiste en un grupo mds amplio,
poniendo el mayor énfasis en el valor de la cooperacion
regional. El motivo, en efecto, es el propic interés nacional,
y las manifestaciones de esas agrupaciones son altas barreras
y dificultades de todo tipo para mantener al resto del
mundo a raya.

31. En opinion de Nueva Zelandia, esta no es forma de
ocuparse de las grandes cuestiones de hoy en dia. La
indulgencia y el interés propios han demostrado ser fatales
para civilizaciones precedentes; podrian, de no controlarse,
ser fatales para nosotros. La comunidad intemacional, de la
que las Naciones Unidas constituyen un simbolo, no puede
sobrevivir y menos prosperar si nosotros, sus miembros, nos
retiramos y nos encerramos en nuestras propias conchas. El
programa de problemas internacionales, por atemorizante
que pueda ser, debe enfrentarse por todos nosotros en
formia correcta y determinada, teniendo en cuenta, por
supuesto, nuestra responsabilidad por la seguridad y
bienestar de nuestro propio pueblo, pero también las
necesidades de la comunidad en general. En resumen,
necesitamos menos barreras entre nosotros, mejores meca-
nismos de consulta en las esferas econdmica, social y
politica y, sobre todo, la voluntad politica de dedicarnos a
un tipo de cooperacion que, por lo menos, nos pernita
comanzar a corregir las graves injusticias sociales y econo-
micas presentes.

32. No se trata simolemente de una cuestion econdmica.
Si hemos de progresar en forma discernible para curar
nuestros actuales males, son de la mayor importancia las
cuestiones de seguridad nacional, del derecho internacional,
de la organizacién intergubernamental, es decir, todas las



60 Asamblea General — Trigésimo tercer periodo de sesiones — Sesiones Plenarias

cuestiones politicas fundamentales de actualidad. La solu-
cion de estos problemas ha de determinar la libertad de los
Estados para dar respuestas adecuadas en la esfera econé-
mica. Tampoco se trata, como he sefialado, de la preocu-
pacion de unos pocos Estados. El problema tiene caracter
inmediato y nos concierne a todos.

33. Sin embargo, fas grandes Potencias, tienen un papel
fundamental que desempefiar. Sus actitudes entre si condi-
cionan el medio en que todos debemos vivir y actuar. Lo
que hacen las grandes Potencias, asi como lo que no hacen,
entraiia consecuencias para todos. Por lo tanto, acogemos
con satisfaccion los arreglos cooperativos que prometer ser
un medio para contener las crisis, colaborar en evitar la
guerra nuclear, alcanzar acuerdos sobre medidas de control
de armamentos, extender ias relaciones en una amplia gama
de frentes sociales y culturales y eliminar la dureza que se
infiltra en la retdrica enire las grandes Potencias.

34. Desde luego, no se trata de algo que corresponda
solamente a las grandes Potencias. Las relaciones inter-
nacionales son tan intrincadas y complejas que existen
oportunidades de llevar a cabo contribuciones constructivas
tanto por parte de las pequeiias Potencias, como de las
medianas y las grandes.

35. Estas oportunidades aumert~rian enormemente si los
Estados mds pequefios aprendieran a trabajar de consuno.
En nuestra parte del mundo, el Pacifico Sur, Nueva
Zelandia se esfuerza en ese sentido y trata de crear un
sentimiento de asociacion en la region. Acabo de llegar a
Nueva York después de participar en una reunion, a
comienzos de este mes, del Foro del Pacifico Sur, una
conferencia periédica d= los Jefes de Gebierno de todos los
Estados independientes y autonomos de esa regién. Entre
los principales temas que se consideraron en el Foro estuvo
la promulgacion de una legislacion por la que se crea una
zona economica exclusiva de 200 millas por los paises de la
region. Esto brinda a muchos de estos pequefios Estados
islefios una oportunidad, por primera vez, de capitalizar lo
que en algunos casos constituye su tnico recurso sustancial.
Esos Estados islefios del Pacifico, junto con Nueva Zelandia
y Australia, han decidido actuar inmediatamente para crear
un organismo de pesquerias del Foro para asesorar a sus
gobiernos, muchos de cuyos recvrsos cientificos son limi-
tados, con respecto a la tonservacion, utilizaciéon y admi-
nistracion de los recursos vivos de sus zonas econdmicas de
200 millas, inclusive las especies altamente migratorias. Al
mismo tiempo, siguen estudiando la cuestion de qué clase
de acuerdos regionales pesqueros a largo plazo convienen
mds al Pacifico.

36. Otro tema econémico importante ue se examind en
el Foro fue el desarrollo econémicco y la forma de reducir
los males gemelos del proieccionismo y la disminucion de
los términos de intercambio. Esto lo padecemos en Nueva
Zelandia y comprendemos ias dificultades que encaran los
paises en desarroilo y en particular nuestros vecinos del
Pacifico Sur, la mayoria de los cuales tiene una gama de
productos exportables mds lirutada y mercados menos
estables que nosotros. Para abordar estos problemas hemos
establecido de consuno un plan de desarrollo industrial para
proporcionar respaldo financiero e incentivos para que las
vompaiifas desarrollen industrias manufactureras en las
islas. Ademds, actualmente estamos examinando los muil-

tiples factores que afectan el ingreso de exportaciones
islefias al mercado neozelandés. Nuestrc programa de ayuda
bilateral sigue centrindose en el Pacifico Sur, y este afio el
60% de la ayuda bilateral de Nueva Zelandia se volcard en la
region. Se han hecho grandes progresos en las esferas de la
navegacion y la aviacion civil. Una linea naviera regional
empez6 a funcionar en mayo y se estd aumentando el
nimero de servicios aéreos directos enire los paises de la
region.

37. Estas cuestiones pricticas constituyen un esfuerzo
seric de parte de todos los Estados de la region para
fomentar ideas nuevas y crear mayores oportunidades para
el desarrollo del comercio y el progreso econdmico en
nuestra parte del mundo. Su propésito, sin embargo,
trasciende las consideraciones meramente econOmicas, ya
que es vital hallar soluciones si no se quiere poner en peligro
los procesos democraticos v la estabilicad politica.

38. A juicio de Nueva Zelandia, el mismo tipo de esfuerzo
cooperativo — y por las mismas razones — es necesario en
todo el mundo. Tal como la veo, la economia mundial de
hoy en dia se distingue por dos caracteristicas que son
bastante paraddjicas: su interdependencia y su diversidad.
Tenemos que vérnoslas con ambas. Tomemos primero la
interdependencia. No pongo en tela de juicio el deseo de los
paises de fomentar un cierto grado de autarquia ecorié.nica.
Hay ciertas capacidades, asi como ciertas industrias, que
cada pais necesita tener, por mds alto que sea el costo de
crear esas capacidades, segin un criterio internacional. Sin
embargo, creo que la mayoria de los paises, incluyendo el
mio, tienen mds que ganar de su participacion en la
economia internacional que si se mantienen al margen de
ella. Las decisiones que se toman en las principales naciones
comerciales del mundo tienen consecuencias criticas sobre
el bienestar econdémico y los modelos de desarrollo de las
economias mds periféricas. Por otro lado, en los ultimos
afios se ha demostrado que los principales paises comer-
ciales del mundo también dependen — en diverso grado —
de los hechos econdmicos en los paises econdmican:ente
menos poderosos. Esto es evidente en cuanto al suministro
de materias primas, Otro caso similar es el de la importancia
de algunos paises en desarrollo como fuentes de demanda
de productos y zonas de inversién de capital procedentes de
las naciones mds ricas. Desde hace mucho tiempo hay
pruebas de que los pafses mds ricos pueden obtener
beneficios econémicos del aumento de sus importaciones,
especialmente de aquellas mercancias con gran cantidad de
trabajo incorporado, de los paises que estin industria-
lizindose. Para estos paises, la estabilidad politica es
inseparable de la estabilidad economica.

39. Si los paises han de producir y exportar los articulos
que sus recursos humanos y materiales y sus prioridades
historicas y de desarrollo sugieren como logicos y econé-
micamente eficientes, deben hacerlo dentro de un ambiente
econdmico internacioral que dé cabida a su diversidad. Esto
implica un sistema comercial internacional abierto. Debe
resistirse el proteccionismo, especialmente en la esfera del
comercio de los productos agricolas primarios, donde existe
una disposicién peligrosa entre los paises desarrollados mds
ricos a aplicar politicas restrictivas, mds ain que en la esfera
de los productos industriales. Admito que los principios de
un sistema de comercio multilateral abierto plantean
problemas politicos internos dificiles; pero el desarrollo
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econémico implica cam:bio = inncvacion, y es necesario que
observemos los problemas de hoy con nuestros ojos puestos
en el largo plazo Estos principios mds amplios estdn en gran
medida en juege en las actuales series de negociaciones en el
marco del GATT. Solamente en la medida en que se los
reconozca y se actiie en consecuencia nodrin considerarse
exitosas las negociacicnes en Tokio.

40. El mantenimiento de un sisterna de comercio inter-
nacional no es suficiente por si mismo. Una economia
internacional a la cual todos los paises y todos los pueblcs
contribuyen en la mayor medida positle debc tomar cn
cuenta la diversidad de la ezonomia internacional también
en otro sentido. Debemos reconocer que hay muy distintos
tipos de economia. Esto no quiere decir que debamos
formular una clasificacién nueva y muy perfeccionada, sino
que mds bien debemos reconocer, en interés de la economia
internacional asi como de la paz y la justicia, gue algunos
paises necesitardn una asistencia especial a largo plazo. Las
naciones mds pobres del raundo necesitaran ayuda y medidas
comerciales especiales; en la misma situacion se encuentran
los paises sin litoral y los paises islefios en desarro'o. La
ayuda y la politica comercial de algunos paises, incluyendo el
mio propio, ya estan tomando en cuenta estas exigencias. Los
paises en desarrollo mds avanzados estdn procediendo en
consecuencia. La cooperacion técnica entre los paises en
desarrollo — un concepto que las Naciones Unidas mucho
han tratado de fomentar — constituyd el mes pasadc el
tema de una Conferencia mundial en Buenos Aires3. Es un
acontecimiento muy hien acogido y que ejemplifica el tipo
de cooperacion practica que he estado defendiendo.

41. Este sentido de comunidad, de asociacién cooperativa,
de trabajo conjunto para examinar y resolver los problemas
no solamente debe caracterizar nuestra ayuda y nuesiras
iniciativas comerciales, sino que debe demostrarse también
en nucstro tratamisnto de los problemas politicos si se ha
de dar importancia 2 nuestros sistemas e instituciones. Hay
pocas personas ¢7: el mundo que no anhelen la paz y menos
ain que crean que ia paz pueda asegurarse dz otra manera
que no sea mediante la cooperacion y la asociacién de los
mismos pueblos interesados. Las soluciones impuestas no
duran. El Gnico cimiento seguro para la solucién pacifica de
las controversias es la voluntad de las partes involucradas de
trabajar por la reconciliacién y la cooperacion pacifica.

42. Esta es seguramente la leccidn a extraer de lo que
ocurre enn el Oriente. Medio, Nueva Zelandia no.tiene un
conocimiento especial de la cuestion del Oriente Medio ni
puede presumir de ofrecer una respuesta a la ernredada
madeja de cuestiones en juego. Pero nos parece que deben
aceptarse ciertos principios fundamentales si la voluntad de
reconciliacion y cooperacion — que han puesto de mani-
fiesto en forma dramitica los dirigentes de Egipto e Israel
durante el afio transcurrido — se ha de convertir en una paz
justa y duradera. Sobre todo, creemos que la resolucién
242 (1967) del Consejo de Seguridad contiene los ele-
mentos esenciales que constituyen la base para una solucién
negociada. Pero del mismo modo que apoyamos el derecho
de Israel a existir como Estado soberano dentro de
fronteras seguras y reconocidas, lo que consideramos es

3 Conferencia de las Naciones Unidas sobre Coeperacion Técnica
cntre los Paiscs en Desarrollo, celebrada en Bucnos Aires del 30 de
agosto al 12 dc septicmbre de 1978.

fundamental para el enfoque de la controversie, tamtién
estamos convencidos de que deben reconocerse los derechos
de los palestinos, incluido 2l derecho a ia libre deter-
minacién y 1 establecer un Estado palestino independiente
si u8i 10 desean. Es evidente que una solucion que satisfaga
ambos criterios exige que Isracl se retire de las zonas
ocupadas en 1967, asi como que se permita a los palestinos
la plena libartad para ejercer su derecho a la libre
determinacion. Una solucion para el Oriente Medio no
solamente derivard beneficios inestimables para [srazl y sus
vecinos drabes, sino que también eliminard un peligio
potencial y permanente para la paz mundial. Por lo tanto,
nos hemos sertido tremendamente alentados por la vo-
luntad de paz y reconciliacion que se ha desplegado en la
recient reunion a alto nivel en Camp David. Los primeros
progresos en la biisqueda de acuerdo que han logrado en
Camp David los dirigentes de Egipto e Israel, con la activa
participacion de los Fstados Unidos, deben constituir
nuestra esperanza comiin en esta Asamblea.

43. Es verdad también que estas lecciones de cooperacion
tendrian aiin que aprenderse en el Africa meridional. La
historia de las relaciones entre negros y blancos en ese
continente, entre aquellos que ejercen el poder y aquellos
que, aunque constituyen la abrumadora mayoria, no han
tenido nada que decir respecto de su destino, es una de las
tantas oportunidades perdidas de trabajar conjuntamente en
armonia y cooperacion. Es cierto que en Namibia recien-
temente ha habido un progreso alentador hacia la indepen-
dencia como resultado de los esfuerzos persistentes de los
cinco miembros occidentales del Consejo de Seguridad y de
los Estados africanos de la linea del frente. Seria tragico
que el progreso se detuviera ahora debido a la intransigencia
por parte de cualquiera de los interesados. Nueva Zelandia
confia en que puedan celebrarse elecc.ones libres lo mds
pronio posible y que Namibia pueda ocupar cuanto antes el
lugar que le corresponde en esta Organizacion. Nueva
Zelandia estd ansiosa por apoyar :ste proceso en forma
prictica. Muy recientemente, mi Gobieino ha ccatribuido
de manera sustancial a un fondo creado en el senc del
Commonwealth destinado a la educacion y entrenamiento
de los namibianos que pronto han de ocupar cargos de
responsabilidad en su propio pais.

44. Como consecuencia del aumento creciente del con-
flicto armado en Rhodesia, resulta claro que el *‘arreglo
interno™ introducido en marzo de este afio* ha fracasado en
cuanto a lograr el cese del fuego que habia pronosticado el
régimen de Salisbury. Por el contrario, ha habido un
aumento de la violencia y, con frecuencia, victimas inocen-
tes. Deben detenerse estas muertes sin sentido y tragicas. La
Ginica forma es a través de la ripida conclusion de un arreglo
negociado. La mayor esperanza radica en que todos los
elementos de Rhodesia y el Frente Patritico se reinan en
una conferencia de todos los partidos y sobre la base de las
propuestas anglonorteamericanasS. Esta es la via que
propendemos como el primer paso hacia una cesacién del
fuego, la celebracion de elecciones libres y justas y la
independencia definitiva para Zimbabwe y su pueblo.

4 Véase ¢l documento Af33/23/Rev.1, cap. VI1I, ancxo, pérrs. 38
a63.
5 Véase Documentos Oficiales del Consejo de Seguridad, trigésimo

segundo ario, Suplemento de julio, agosto y septiembre de 1977,
documento §/12393.
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45. Otros Estados, y especialimente los africanos vecinos,
pueden desempeiiar un papel constructivo en la creacion del
clima necesario para un arreglo a través de la mediacién y el
apoy? diplomitico, o bien pueden sntrometerse, como han
decidido hace:lo en varias paites del continente algunos
Estados lejanos de Africa, alentando divisiones e inclusive
mediante una intervenci¢n directa. Esa es una receta para el
conflicto y no para la solucion Confiamos en que lo que ya
hemos viste ocurrir en algunos paises africanos no se repita
¢n otras partes.

46. Inclusive luego de establecida la paz en otras partes del
Africa meridional, el problema mais dificil seguird siendo el
de Budafrica. Es alli donde un esfuerzo cooperativo,
inclusive ¢l didlogo, se necesita mds desesperadamente. El
racismo institucionalizado, que es el apartheid, no ofrece
esperanzas de un futuro pacifico en Sudifrica. Debe
abandonarse y producirse el cambic; no hay otra alter-
nativa. La politica de apartheid no sclamente es equi-
vocada, sino también suicida. Tiende a impoaer lo que no
puede imponerse, es decir, privar al pueblo de derechos y
libertades que no le pueden ser negados. La ilusion de
quienes estdn en el poder en Sudéfrica de que pueden tener
éxito en sus propositos, si se mantienen lo suficientemente
duros v determinados, es comiin a los gobiernos que se
niegan a escuchar la voz de aquellos a quienes oprimen. Mds
tarde o mds temprano esas voces se hardn escuchar y el
resultado es tanto previsible como destructivo. Se estd
todavia a tiempo de evitar ese resultado en Sudafrica, pero
no por mucho rato. Nueva Zelandia se opone y s¢ opondra
firmemente al apartheid, y queremos que prevalezcan la
justicia y el sentido comiin. Esta es la (nica manera de
impedir el conflicto.

47. Nuestra preocupacion por los derechos humanos en el
Africa meridional no debe enceguecernos respecto de las
privaciones que existen en otras partes. Nueva Zelandia
defiende los principios consagrados en la Declaracion
Universal de Derechos Humanos, proclamada hace 30 afios
por esta Asamblea General, entre ellos la libertad de
movimiento, el derecho a abandonar su propio pais y a
regresar, el derecho a la nacionalidad, el derecho a la
libertad de opinioén y expresién. Nos preocupamos cuando
estos derechos se niegan, donde quiera que esa negacion
tenga lugar. Es vergonzoso que luego de 30 afios haya
paises, incluso algunos que fueron fundadores de esta
Organizacién, que nieguen todavia a sus millones de
ciudadanos estos derechos humanos bésicos. ;Como puede
ingnorar esto la comunidad internacional?

48. Este afio entrd en vigor en Nueva Zelandia la ley
estableciendo una Comision nacional de derechos humanos
que considerard las quejas sobre discriminacion racial,
religiosa o sexual, conjuntamente con la Ley de relaciones
raciales de 1971. Esta nueva legislacion codifica el respeto
por los derechos humanos, principio que ha ocupado un
lugar central en nuestras tradiciones. Hemos considerado los
dos Pactos Internacionales de Derechos Humanos como
documentos juridicos de valor e importancia sustanciales y
no fue nuestro deseo ratificarlos meramente en razon de
nuestro respeto general por los principios que enuncian.
Hemos completado ya una revision amplia de nuestra
legislacion y estamos satisfechos de que nuestras leyes estén
de acuerdo con los requerimientos de los dos Pactos
Internacionales. Me satisface anunciar que Nueva Zelandia

ratificara ¢l Pacto Internacional de Derechos Civiles y
Politicos, el Pacio Internacional de Derechos Econdmicos,
Sociales y Culturales y la Convencion para la Pievencion y
la Sancion del Delito de Genocidic durante este periodo de
sesiones de [3 Asamblea General.

49. Antcs de terminar, deseo referirme muy brevemente a
dos cuestiones fundamentales que han preocupado a la
comunidad internacional y a esta Asamblea en ecpecial
curante el aiio pasado: el derecho del mar y el desarme.

50. El 1° de abril de este afio Nueva Zelandia puso en
vigencia la zona econdmica exclusiva de 200 millas. Unos
330 barcos pesqueros extranjeros de tres paises estdn
autorizados, Jde conformidad con acuerdos realizados con
Nueva Zelandia, para capturar ¢l excedente de pescado una
vez satisfecha !a capacidad de la industria pesquera de
Nueva Zelandia. La expansion d2 la industria de Nueva
Zelandia, por su propia iniciativa y a través de empresas
conjuntas, representa una oporiunidad econdmica signi-
ficativa para nosotros.

51. Deseo destacar, por consiguiente, la importancia para
Nueva Zelandia y muchos paises pequefios y medianos =n el
Pacifico y ¢n otras partes de una conclusién rdpida y
exitosa de la Tercera Conferencia de las Naciones Unidas
sobre el Derecho del Mar. La aprobacion de una convencion
internacional ampliamente aceptable le dard a ‘Nueva
Zelandia y a otros muchos paises una base segura v estable
para planificar y desarrcllar la utilizacion de los recursos
dentro de la zona de las 200 millas No favorece los
intercses de nadie que los océanos se conviertan en campo
de batalla para dirimir reivindicaciones ni en foco de
conflicto respecto de la extraccion de recursos. Tanto
nuestros intercses racionales como los mds amplios del
establecimiento de la ley y de un régimen estable pare los
océanos llevan a mi Gobierno a conceder gran valor a la
conclusion de un tratado amplio de acuerdo con los
lineamientos sobre los que estd trabajando ahora la Confe-
rencia.

52. En mayo y junio pasados esta Asamblea se reuni6 en
su décimo periodo extraordinario de sesiones en un intento
para detener la carrera de armamentos y comenzar, con un
sentido real, el proceso de desarme. Hay diferentes opi-
niones respecto al éxito de ese periodo extraordinario.
Nueva Zelandia considera que hemos tenido un comienzo
modesto, que el periodo extraordinario de sesiones ha dado
un discreto impulso a la causa del desarme y que el
mecanismo establecido para la discusion y negociacion
significa un paso adelante. Esperamos que otros pasos se
den en breve, y entre ellos la pronta conclusién de un
tratado que ponga fin a las pruebas de armas nucleares en
todo medio ambiente. No queda mucho tiempo pero
todavia es posible, a juicio de Nueva Zelandia, que se
presente este tratado en el trigésimo tercer periodo de
sesiones de la Asamblea General.

53. Mi Gobierno considera que el desarme estd entre los
requerimientos mds urgentes de nuestro tiempo. El progreso
ha sido lento y debemos hacer lo mejor, no pidiendo
medidas de largo alcance que no hay esperanzas de que sean
aceptadas, sino trabajando y participando en un programa
realista a corto plazo que resulte en acuerdos que sean
equilibrados, practicables y verificables. Entre este mo-
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mento y el préximo periodo extraordinaric de sesiones,
Nueva Zelandia apoyara todas y cada una de las medidas de
Cesarme que satisfagan estos criterios.

54. El mundo es un lugar crecientemente complejo.
Dentro de nuestras propias sociedades y en nuestra vida
internacional, hay fuerzas que trabajan para cambiar nues-
wa percepcion de las cosas, modificar nuestros valores y
destruir nuestras tradiciones a un ritmo espeluznante. Hay
muchos intereses en conflicto que deben adecuarse y
filosofias y enfoques encontrados que deben reconciliarse.
Podemos hacerlo solamente si somos honestos, com-
prensivos, rectos y justos con todos los demds; no sélo con
nuestros amigos, porque ello es relativamente fécil, sinc, lo
que es mds importante, con aquellos con quienes podemos
disentir. Si trabajamos con ese sentido de cooperacioén y
unidad, como una comunidad mundial, creo que podemos,
si no resclver todos nuestros problemis, por lo menos
reducirlos a2 una dimension controlable. Por su parte, mi
Gobierno se compromete a trabajar con otros dentro de
este espiritu y con esa finalidad.

55. El PRESIDENTE: A nombre de la Asamblea Generl
agradezo a Su Excelencia el Primer Ministro de Nueva
Zelandia el importante discurso que acaba de pronunciar.

TEMA 9 DEL PROGRAMA
Debate general (continuacion)

56. Sr. JIMENEZ (Republica Dominicana): Sr. Presidente,
permitidme que mis primeras palabras sean para expresaros
los parabienes de nuestra delegacion con motivo de que el
buen discérnimiento de la Asamblea General os haya
escogido para presidir este periodo de sesiones, que estard
regido por una agenda en la cuz! existen materias de estudio
y decision de mucha importancia y trascendencia para los
Estados que constituyen las Naciones Unidas. Estamos
seguros de que vuestra sabiduria y la experiencia que la
acompafia haran que e! proposito comun predomine, tanto
en la busqueda de las soluciones justas como en los
resultados a los cuales conduzcan nuestras deliberaciones.
Esperamos, pues, Sr. Presidente, que guiados por los valores
que representdis, podamos decir, al cabo de nuestras
labores, que en este trigésimo tercer periodo de sesiones de
la Asamblea General! se han hecho progresos apreciables y se
han podido despejar las incognitas que han detenido los
avances hacia una nueva politica de comprension y deci-
siones efectivas en la dificil tarea de cumplir el mandato
que nos impone el reclamo de nuestro tiempo al amparo de
la Carta constitutiva de la Organizacion mundial.

57. Deseamos aprovechar la ocasion para extender nues-
tras mds cordiales felicitaciones a las Islas Salomdn por su
ingreso al seno de esta Organizacion, donde estamos seguros
que contribuirdan de manera positiva al logro de un mundo
mejor, tarea en que estamos todos empeiiados.

58. La historia de la Republica Dominicana se ha carac-
terizado por sus hechos heroicos en defensa de la libertad.
En esa dificil tarea ella forma parte de la contribucién que
dio a los principios de la democracia la independencia
americana. Hasta nuestros dias ella se inspira y sigue esos
lineamientos normativos.

59. No podemos decir que después de 1844, cuvando la
Republica Dominicana se constituyd, mediante la accién
intrépida, en un Estado libre e independiente, no hayamos
tenido que resurgir, como consecuencia de las interferencias
a que fue sometida la soberania nacional A todos estos
accidentes se agrega el hecho de nuestra turbulencia
politica, que generé el azote implacable de las revoluciones
internas. No obstante, los ideales que sustentaron con
sacrificio y abnegacion los fundadores de la Reoublice se
mantienen intocables en sus fundamentos esenciales, dentro
del proceso evolutivo del pensamiento politico.

60. Un hecho que ha venido a ser también histérico
propicia que un nuevd Gobierno, surgido del sufragio
universal cominicano, se haga representar ante este tri-
gésitno tercer periodo de sesiones.

61. Mueve a regocijo, a todos los hijos de aquella tierra, la
circunstancia de que después de haber pasado casi vn siglo,
en honra de la constitucionalidad que justificé el naci-
miento de la Repiblica, un Presidente electo por la
legalidad soberana transmitiera los paceres publicos a su
legitimo sucesor. Este es <l ejemplo que damos de sumisién
a las normas de derecho y a la vocacién que siempre ha
tenido nuestro pueblo al ejercicio de la independencia.

62. El 16 de agosto de este afio, en acatemiento de la
voluntad popular y de los cdnones constitucionales vigentes,
el Excmo. Sr.don Antonio Guzmdn asumié las responsa-
bilidades que lo invistieron como Presidente de todos los
dominicanos. En esa memorable oportunidad el Primer
Magistrado de la nacion traz6 los linecamientos e su
Gobierno de modo claro y preciso, entre los cuales no
puedo dejar de mencionar los que se refieren al cumpli-
miente de los pringcipios generales de! derecho internacional
puablico: el respeto a la santidad de los tratados y a las
convenciones internacionales; a las obligaciones normativas
de las Naciones Unidas y sus oOrganos dependientes, asi
como también a la Organizacion de los Estados Americanos
(OEA), de la cual se deriva el sistema juridico de la
regionalidad y sus instituciones orginicas y, de un modo
general, la interdependencia de los Estados; a la solidaridad
mundial y regional; a la colaboracién y a la convivencia
pacifica como uno de los métodos mds efectivos para el
mantenimiento de la paz y para la proscripcion del flagelo
de la guerra.

63. A toda esta estructura se agregan las convicciones
presidenciales de que las relaciones internacionales deben
realizarse dentro del circulo de la igualdad y del respeto
mutuos; el sometimiento a los métodos pacificos para la
solucion de los conflictos y las controversias inter-
nacionales; la indivisibilidad del progreso social y del
desarrollo econémico de los pueblos, del cual se deriva la
obligacion natural de que las naciones desarrolladas, y sobre
todo las industrializadas, le den asistencia financiera y
tecnoldgica a las naciones en proceso de desarrollo, para la
erradicacion de las desigualdades economicas que son las
que causan las tensiones internacionales y los conflictos.

64. El interés del Gobierno dominicano estid también
dirigido hacia el tercer mundo, hacia los paises no alineados
y, ademds, hacia aquellos con los cuales no tenemos
establecidas todavia relaciones normales. Estin mereciendo
su especial atencion las soluciones que conduzcan al
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acercamiento que corresponda a la realidad de la inter-
dependencia del Estado. Por dltimo, aboga por la reafir-
macidn del sistema democratico con la caracteristica de que
la soberania radica en ei pueblo, de donde se desprende, en
ruest;o tiempo, quz el pluralismo politico debe ser una
expresion genuina de ese poder soberano garantizado por el
sufiagio.

65. A todas las naciones que integran esta Asamblea
transmitc en la persona de sus representantes ese mensaje
del Gobierno de la Repiblica Dominicana, que entra en un
nuevo ciclo de concepciones evolutivas y perspectivas de
progreso normativo 1l amparo de las instituciones legitimas,
animado de una irretractable voluntad de servir los mads
sagrados intereses puablicos y los reciamos de todos los
dominicanos.

66. Todos los paises de la Tierra deberian unirse a la
Organizacion de las Naciones Unidas para celebrar en la
mayor altura el trigésimo aniversario de la Declaracion
Universal de Derechos Humanos. Una de las solemnidades
mads constructivas podria constituirla la incorporacién a los
programas educativos de, por lo menos, nociones progre-
sivas sobre esa materia, que debe ser conexa con la:
disciplinzs humanisticas, que acogen después los centros
universitarios. Si esto llegara 2 culminar dentro ae esquemas
de aspecializacion y divulgacion llegaria la fecha en que la
llamada utopia de aue el hombre por s’ sea sujeto
internacional de derechos humanos pase de ser suefio a una
realidad ecuménica.

67. GEstamos convencidos de que los derechos humanos
constituyen un verdadero patrimonio comin de la huma-
nidad y de que. en virtud de su caricter indivisible y
solidario, sus violacionzs en un pais determinado repercuten
en los demds.

68. Por eso, y con motivo de cumplirse un nuevo
aniversario de la Declaraciéon Universal de Derechos Hu-
manos, noe puedo dejar de sefialar el propdsito del Jefe del
Estado dominicano de dar rigurosa aplicacion en nuestro
pais a los preceptos v normas que consagran esos derechos
en la Repuiblica Dominicana como obligacion principal del
Estado. Asimismo cabe sefialar que, con el fin de asegurar el
estricto respeto de esos derechos, va a someter al Congreso
Nacional un proyecto de ley tendente a la creacion de un
tribunal de garantias constitucionales.

69. Concretamente debo referitme ahora al hecho de que,
dentro de la politica vigorosa de los derechos humanos, el
Congreso Nacional de mi pais acaba de aprobar una ley
mediante la cual se otorga la amnistia general a las personas
que estaban en prision por hechos politicos conexos a
infracciones de naturaleza politica o por méviles politicos y
aun de aquellos de dudosa calificacion legal.

70. Compartimos el criterio de que urge estudiar la
relacion que puede existir entre los derechos civiles y
publicos y los derechos econdmicos, sociales y culturales, y
de que los gobiernos deben abogar por esas investigaciones
de tanta trascendencia para el progreso de la materia que
esté ya inquietando las dreas conflictivas. Por las mismas
razones, compartimos la iniciativa de que debe establecerse
una tipologia distintiva de las infracciones que por su
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naturaleza constituyan transgresiones a los derechos hu-
manos.

71. Adelantamos también la conveniencia de que el
sistema carcelario para los crimenes y delitos politicos en
sus tres aspectos distintivos se humanice a su vez, para que
las sanciones aplicables tengan en cuenta las recomen-
daciones de la criminologia moderna.

72. Estamos convencidos de que los derechos humanos
tienen raices profundas en las Cuatro Libertades formuladas
por el Presidente Roosevelt, en 1941, ante el Congreso de
los Estados Unidos de América, cuando todavia repercutia
sobre todas las dreas del mundo el fragor de la conflagracion
mundial.

73. Se propugna en ese instrumento por la libertad de
palabra y expresion; por la de todo hombre para adorar a
Dios; por la de no padecer de hambre y vivir libre de
miseria, lo que supone la ayuda econémica que garantice la
existencia a todos los habitantes de la Tierra; y para vivir
cxentos de temor, lo que evidentemente seria la revision
mundial de armamentos para que ninguna nacion pueda
almacenarlos indiscriminadamente, con riesgo de desen-
cadenar, con resultados catastroficos, el flagelo g la guerra.
-

74. La movilizacion de la conciencia mundial para que se
hagan efectivos los derechos humanos, que se ha hecho
sentir Gltimamente con impetu admirable, revive, po:
consiguiente, una nueva fuente de sabiduria y de hu-
manismo en la formulacion de aquellas cuatro tibertades.

75. La delegacion dominicana ante el séptimo periodc
ordinario de sesiones de l2 Asamblea General de la OEA,
celebrado en Granada del 14 al 22 de junio de 1977,
mantuvo una posicior. que concuerda con la sistemdtica que
auspicia el Gobierno de los Estados Unidos de América
sobre la materia, que se encuentra en instrumentos inter-
americanos y existen también como estructuras normativas
de esta Organizacion mundial.

76. La paz, esa noble aspiracion del espiritu humano que
no ha podido ser alcanzadz plenamente todavia, debe ser el
propésito fundamental de todos los gobiernos de la Tierra,
principalmente hoy cuando las estadisticas de los orga-
nismos internacionales especializados fijan en mds de 6.000
millones de habitantes los que compartirdn el globo hacia
fines del presente siglo. Y es Idgico que se piense que si no
se cambian los métodos tradicionales, que han resultado
ineficaces para ofrecer seguridad de supervivencia y educa-
cion a la humanidad de hoy, dificilmente se podrin
afrontar los graves problemas del futuro en un mundo que
empequeificce en espacio y medios.

7i. Corresponde a todas las naciones, y particularmente a
4quelics sobre las cuales descansa el equilibrio de poder,
salvar diferencias de fronteras e ideologias para, solida-
riamente, buscar soluciones definitivas a la falta de educa-
cién, alimentacién y techo, que se agrava cada vez con
mayor fuerza sobre el destino del hombre. Pero para ello es
indispensable la consolidacién de la paz universal, ese don
divino que el hombre se ha negado a si mismo y por el cual
aboga, desde su fundacion en 1945, esta Organizacion
mundial, que representa y resume los grandes ideales de 1a
humanidad.
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78. Tiene el Jeie del Estado dominicano particular interés
en dinamizar la economia para aumentar el bienestar de
toda la poblacién y para lograr esos objetivos se propone
“ensanchar el mercado interno y fomentar decididamente
las exportaciones para crear demanda hacia los productos
nacionales”. Sin embargo, todos cstos esfuerzos internos
encaminados a sanear la economia, movilizar recursos
locales, capitalizar las empresas del Lstado, estimular el
sector agricola y mejorar los servicios piblicos requierer
condiciones internacionales que no incidan negativamente
en los esfuerzos que se propone realizar nuestro Gobierno
en los proximos cuatro afos.

79. En este mismo orden de ideas, debemos recordar la
necesidad de contar con precios estables para el aziicar a
nivel mundial. Las abruptas fluctuaciones en los precios de
este producto cn el mercado libre han determinado enormes
perjuicios para los paises que tienen considerables exce-
dentes exportables. Nuestro Gobierno urge, pucs, a todos
los paises firmantes del Acuerdo Internacional del Azicar,
1977, y que ain no lo han ratificado, que procedan a
hacerlo para lograr un ordenamiento del mercado.

80. Al ampliarse las bases de la cooperacion interracional
en todos los campos entre las grandes Potencias y los paises
de menor desarrollo relativo, se requieren la concertacion y
puesta en vigencia, a la mayor brevedad posible, de
acuerdos econdmicos y financieros multinacionales, que ya
no pueden retrasarse. Seria absolutamente imposible man-
tener las relaciones internacionales sobre una base de
cooperacion internacional constructiva, mds amplia y
abierta a todos los Estados Miembros de las Naciones
Unidas, mientras no contemos con una autoridad mundial
de alimentos, que se ocupe a fondo de los problemas sobre
la alimentacion de la poblacion a nivel mundial y de la cual,
en América Latina, mds de 110 millones de habitantes,
segin aatos Je la CEPAL, viven en grave pobreza. Ya no se
puede eludir, en el plano internacional, la necesidad de
crear una organizacion que se ocupe de dar orientaciones
cientificas y tecnoldgicas a todos los paises, especialmente a
los menos desarrollados.

81. El fondo de estabilizacion de precios de las materias
primas, tantas veces discutido en la UNCTAD y todavia en
vias de formalizacion, ya no puede seguir en espera de los
acuerdos para su financiacion en beneficio de paises ricos y
pobres, tomando en cuenta el grado de interdependencia de
la economia internacional. Son muchas las decisiones que
ain se aguardan a nivel mundial para estabilizar las
relaciones comerciales, la explotacion en comin de los
fondos marinos, la reparticion mds justa y equitativa de la
carga financiera para ei desarrollo, asi como la formulacion
de politicas de estabilizacion monetaria internacional, que
eviten las serias fluctuaciones de la balanza de pagos en los
tltimos afios, y muchas otras medidas que podran impulsar
a la humanidad hacia un mundo 6ptimo que se halle bajo el
imperio de la paz y de la convivencia pacifica.

°

82. La Repiblica Dominicana condena el estallido de la
violencia, dondequiera que ella aparezca, porque constituye
uno de los mds grandes obsticulos a que el mundo de hoy
pueda vivir en paz, que es el objetivo de la Organizacion de
las Naciones Unidas.

83. Por esos motivos exalta los estudios que se hacen en
los organismos internacionales correspondientes para des-
terrar, hasta donde !as posibilidades humanas lo permitan,
ese enemigo de la paz y del progreso de los pueblos.

84. Esas convicciones har centribuido a que mi pais haya
acegido con beneplicito los esfuerzos llevados a cabo en la
Confzrencia econémica en la cumbre, celebrada en Bonrn en
julio ultimo, para poner en vigencia el Convenio anti-
pirateria, concertado en La Hayza en 19706 y para dotarlo
de un procedimiento de sarcidon coatra los paises que
rehisan enjuiciar o conceder la extradicion e piratas aéreos
o que se nicguen a devolver i0s aviones secuestrados.

85. Propugramos también po: que e encuentren métodos
mds eficaces para desalentar la toma de rehznes, que es
muchas veces un atentado contra personas .nocentes, en
circunstancia en que ese mal ha estado creciendo, tal como
lo ilustran los hechos que han conturbado la conciencia
internacional.

86. Abogamos también por que se procuzca una tregua en
las tensiones internacionales que allane el camino hucia la
solucién de los problemas que existen en dreas de con-
flictos, como ei del Oriente Medio, que parece haber
encontrado nuevas orientaciones correctas y honorables, en
un plano de igualdad y respeto mutuos, para despejar la
desconfianza y hacer renacer la buena voluntad, sin la cual
no es posible el entendimiento entre hombres y naciones.

87. Las alternativas ante las cuales nos hallamos actual-
mente nos hacen meditar en aquella situacion conflictiva de
la Republica Francesa cuando, llamado en consulta después
de un alejamiento, Talleyrand respondid a las palabras del
Gran Corso: “Negocie ahora que puede negociar™.

88. Esas son en sintesis las lineas generales de la politica
internacional de mi pais frente a los graves problemas que
aquejan a los Estados que constituyen esta Organizacion
mundial. Ellas interpretan el pensamiento del Excelen-
tisimo Sr. Presidente de la Repiblica, don Antonio
Guzman.

89. En esta ocasion, mds que en otras, podemos hablar con
la firmeza que da a los pueblos la conciencia de lo que es
justo y verdadero. Con la eleccién para ocupar la Presi-
dencia de la Republica del Excelentisimo Sr. don Antonio
Guzmidn, y con la transmision pacifica del mando presi-
dencial, ha llegado el momento en que, para bien del
mundo democritico ¥ de nosotros mismos, la Repiiblica
Dominicana, de manera definitiva, debe ser considerada
como un Estado donde impera, plenamente, la democracia
representativa.

90. Sr. VRHOVEC (Yugoslavia) (interpretacion del
inglés): Sr. Presidente, en primer término, permitame feli-
citarle cordialinente por su eleccidn para el cargo de
Presidente de la Asamblea General en su trigésimo turcer
periodo ordinario de sesiones. A la delegacion de Yugos-
lavia y a mi, personalmente, nos complace dirigir nuestras
felicitaciones a un destacado hombre de Estado y diplo-

% Convenio para la represion del apoderamicento ilicito de acro-
naves, firmado en La Haya el 16 de diciembre de 1970.
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mdtico, representante prominente de Colombia, pais amigo
con el cual Yugoslavia mantiene una fructifera y estrecha
cooperacion.

91. Me complace también dar la bienvenida a nuestro seno
a los distinguidos representantes del nuevo Estado Miem-
bro, las Islas Salomon, mediante cuya admisién nuestra
Organizacion ha dado un paso mds hacia el logro del
principio de universalidad incorporado a la Carta de las
Naciones Unidas.

92. Es motivo de satisfaccion para mi pais la plena
confianza depositada en el representante de Yugoslavia,
Si. Lazar Mojsov, por la manera en que se desempeno
presidiendo la Asamblea General durante un significativo
lapso de su actividad, con un periodo ordinario de sesiones
y tres periodos extraordinarios de sesiones dedicados a
cuestiones muy importantes de la vida internacional.

93. El programa del actual periodo de sesiones de la
Asamblea General incluye importantes problemas que
afectan la paz y la seguridad internacionales, asi como
problemas relativos a cuestiones a largo plazo vinculadas
con el desarrollo del mundo en que vivimos. Los periodos
ordinarios de sesiones nos brindan la oportunidad de dar un
impulso adicional a nuestros esfuerzos conjuntos para
trabajar mds resueltamente en pro de li solucion le los
problemas que encaramos.

94. Esto es mucho més importante poraue el actual
periodo de sesivnes se picduce en un merento de
agravamiento cada ves mayor de la cnsis general Jel sistema
existente de relaciones politicas y econdmicas inter-
nacionales, en circunstancia del estancamiento de! proceso
de relajacion de las tensiones, de una cariera de armamentos
que no disminuye, de la agravacion de las csisis existentes y
del fortalecimiento de los intentos para imponer nuevas
formas de dominacion y de injerencia en los asuntos
internos de los Estados independientes

95. Nuestra esperanza y firme creencia de que las dificul-
tades de nuestro tiempo pueden ser superadas con éxito s2
basan en la determinacion extremadamente creciente de !os
puchlos y de los paises de luchar por su independencia y
por su libre desarrollo y de contribuir al establecimieat> de
un nuevo sistema de relaciones internacionales basado en la
libertad, la igualdad, la interdependencia y la justicia.
Guiados por estas nobles aspiraciones, los paises no
alineados, que representan la mayor parte de los Miembros
de la Organizacién mundial, se reunieron este verano en ix
Conferencia ministerial de Belgrado?, capital de mi pais, a
fin de dar mayor fuerza a sus opiniones y hacer mds
decidida su accion parz ¢l logro de estos objetivos.

96. La Conferencia de Belgrado atrajo la atencion piblica
mundial, justamente porque reforzo y elabord ain mds
todos los principios bdsicos y el papel y la orientacion de la
politica de¢ no alineacién, como un factor mundial inde-
pendiente, no sujeto a bloques, que participa activamente
en la lucha por nuevas relaciones. internacionales.

7 Conferencia de Ministros de Relaciones Exteriores de los Paises
no Alincados, celebrada en Belgrado det 25 al 30 de julio de 1978.

97. Teniendo cn cucnta esto, la Conferencia adoptd
posiciones sobre todas las cuestiores candentes e impoi-
tantes dc las relaciones internacionales contempordneas.
Subrayd la importancia de la ac:ion de los paises no
alincados dentro de las Naciones Unidas y su predispesicion
a cooperar, especialmente con los otros paises en desarrollo
y con todos aquellos Jque estin a favor de Ia aplicacion
general de los principios de cosxistencia activa y pacifica.

98. La Conferencia también rechazo firmemente todo
intento de dividir a los paises no alineadus nor razones
politicas, ideologicas y de otro tipo; asimismo, aprobd
recomendaciones especificas para la solucion pacifica de las
controversias entre los paises no alineados; también planed
el curse, politico para la preparacion de ias importantes
proximas reuniones de los paises no alineados, incluyendn
sus conferencias en la cumbre. Las actas finales de la
Coaferencia han sido distribuidas como Jocumento de la
Asamblea General [4,33/206/ y creemos que scrin estu-
diadas con Iz atencion que merecen.

99. Al inaugurar la Conferencia, el Presidente Titc puso de
relieve lo siguiente:

“La estabilidad mundial se viene considerando desde
hace aiios como dependiente por completo de”ur equi-
librio de poder y temor, y de acuerdos entre bloques Sin
embargo, hemos sido testigos al musmo tiimpo de una
constante inestabilidad, como resultado final precisa-
mente de esos supuestos.” [Ibid., pag. 170.f

100. Este nos obligd @ buscar y a elaborar otro entoque,
basado en una logica diferente, para tener en cuenta las
real’dades de nuestro mundo, y esto se ha incorporado a la
politica ae no alineacion. Esta politica se ha afirmado con
tal fucrza moral y pelitica que “ha dado clementos
positivos de esiadilidad a un mundo ansioso y perturbado™
[ibid.]. Precisamente por esta razon, dicha politica pudo
afirmaise como la tnica alternativa posible a los sistemas
existentes de privilegios, inonopolios y dependencia.

101. Esto tue puesto en cvidencia con mds fuerza atn en
la Conferencia de Belgrado al seialarse que la lucha contra
los inzles anti-os y nuevos de nuestro mundo, contra el
imperialismo, ¢: colonialismo, el neocolonialismo y el
racism), contra todas las tormas de deminacién extranjera
y de injerencia, la lucha contra la hegemonia politica y
economica y todas las formas de subyugacion tienen que
librarse al mismo tiempo que la lucha para que se torne
realidad una ision diferente del mundo en el cual ¢l sistema
ds vida ne sc base en divisiones de bloques, aun cuando
fuera posiole lograr el llamado equilibrio de intereses y de
las fuerzas de esos bloques.

102. Esto se aplica principalmente a nuestro concepto
sobre el cardcter y la esencia de la distension, es decir, al
proceso de relajacion de las tensiones mundiales, a lo cual
asignamos una gran importancia.

103. Hoy dia la distension se halla en un cstado de grave
estancamiento, especialmente en lo que se refiere a las
relaciones entre las grandes Potencias, y sc¢ ve afectada
también por algunos elementos de una nueva guerra fria.
Tenemos que examinar como se pueden preservar sus
tendencias positivas nuevamente, puesto que sin que haya
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distension no se puea2r: dar 1os verdaderos requisitos
previos paia lograr una eliminacion mds efectiva de los
principales semilleros de crisis en el mundo.

El Sr. Muganga (Burundi), Vicepresidente, ocupa la Presi-
dencia.

104, Por supuestc, tenemos que tener conciencia del
hecho de que, por muy imponantes que sean las relaciones
entre las granaes Potencias, la distension no debe estar
dirigida solamente al logro de una avenencia entre los
blogues y una ccexistencia mutua. La distension tiene que
Wegar a ser uuniversal; debe englobar a todas las regiones y a
todos los aspectos de la vida intein4cional. No debe suponer
una conservacion de las condiciones existentes de depen-
dencia v de las situaciones actuales, sino que tiene que se’
un medic para promover el movimiento hacia la paz, la
independencia y el progreso social con ls participacion
activa y en plano de igualdad y responsabitidad de todos los
siembros de la comunidad intzrnacional. Nuestra Organi-
zacion, mediante sus esfuerzos y deliberaciunes, puede
estimular corsiderablemente el camino hacia la distension.

105. Dentro del contexto de los temas establecidos en el
programz de nuestro periodo de sesiones, mi delegacion
considcra que teremos actualuente que dedicar especial
atencidn a las accionss tendientes a lograr la liquidacion
final del colonialisino en todas las partes del mundo. El
colonialismo es un anacronismo del pasaao que se marticne
a si mismo desesperadamente debido a las necesidades
estratégicas existentes motivadas por los bloques y los
intereses del cgpital internacional, vinculadcs a los regi-
menes que se mantienen en el Africa meridional.

106. Los regimenes racistas de Sudifrica y de Rhodesia
estdn conscientes de esta situacion; por ello abusan en tan
gran medida de la insuficiente efectividad de la Organi-
zacion mundial en cuanto a la adopcion de las decisiones
necesarias y a su escasa decision para aplicar las ya
existentes.

107. El caso de Namibia nos da un ejemplo ilustrativo.
Como resultado de la lucha de liberacién del pueblo de
Namibia y la solidaridad de 1a comunidad internacional, los
acontecimientos han tomado un giro positivo. Precisamente
cuando esto podria conducir a una solucién auténtica, el
Gobierno racista sudafricano ha levantade nuevos obs-
téculos con la intencién de detener la marcha de la historia.

108. Mi delegacion desea sefialar a esta Asamblea el hecho
de que estas obstrucciones, junto con la perpetracién de
crimenes brutales y el genocidio contra la poblacion
africana y la adopcion de acciones agresivas contra Estados
africanos soberanos, especialmente los Estados de la linea
del frente, por parte de los regimenes racista de Sudafrica y
Rhodesia, continuarén en tanto que la comunidad inter-
nacional y nuestra Organizacion no apliquen las medidas
necesarias contra estos regimenes de modo mds firme y
resuelto.

109. El racismo y el apartheid han sido condenados por las
Naciones Unidas como un crimen de lesa humanidad y una
amenaza a la paz y a la seguridad del mundo, pero el
embargo al suministro de armas a Sudifrica, asi como otras
sanciones econdmicas y de otro tipo contra Rhodesia

lamertablemente no han sido aplicadas firmemente por
toGos.

110. Una vez mds hemos de reafirmar nuestra positica
claramente definida y prometer nuestro pleno apoyo y
ayuda a los pueblos cue luchan en contra Ge estos
regimenes racistas y nor su liberacion nacicnal; debemos
prestar pleno apoyo y reconocer todos los legitimos
derechos de los movimientes de tiberacién de la SWAPO en
Namibia y del Frente Patridtico en Zimbabwe. No puede
lograrse una verdadera y perdurable independencia y
transferencia del poder a la mayoria africana sin la
participacion de la SWAPO y del Frente Patridtico.

111. Creemos, especitlmente, que ¢l plan propuesto para
Namitia, incluyendo ¢l envio de fuerzas de las Naciones
Unidas para el mantenimiento de la paz a fin de asegurar un
proceso pacifico y justo para obtener la independencia,
debe ser decidido resueltamente y sin demora. mi Gobierno
estd dispuesto a ptestar todo su apoyo a esta medida porque
estd firmemente convencido de que constituye un paso
positivo para logrer la liquidacion final del racismo y del
apartheid en Suddfrica y Rhodesia, para que el pueblo de
Zimbabwe logre su independencia y para asegurar la par y
la estabilidad en esa zona neurdlgica del continente afri-
cano.

112. Los Estados africanos, con razén, ven en la tolerancia
mostrada frente a los desafios y maniobras insolentes de los
regimenes racistas nuevas aspicaciones y tendencias neo-
coloniales hacia la recolonizacion de algunas regiones
africanas. Nosotros, en la Organizacion de las Naciones
Unidas, no debemos cerrar los ojos ante este heclio.

113. El fracaso en solucionar éstas y otras crisis en Africa
producird nuevos y graves disturbios en las relaciones
internacionales y abrird nuevos campos para la rivalidad y
los conflictos de intcreses y enfrentamientos extrarieros.
Precisamente, por esta razén, consideramos que el papel
desempeiiado por la OUA en los asuntos de Africa es muy
importante. Por ello, la OUA merece ¢l pleno apoyo de las
Naciones Unidas.

114. La crisis del Oricnte Medio es también uno de los mds
peligrosos focos de un posible conflicto mundial. Ello se
debe primordialmente a la obstinada persistencia de Israel
en seguir una politica agresiva contra los paises drabes
vecinos, a su rechazo de los derechos nacionales del pueblo
palestino y a su negativa a aplicar las resoluciones perti-
nentes del Consejo de Seguridad y de la Asamblea General.

115. Conscientes de la gravedad del problema que enfren-
tamos, asi como de la necesidad de hacer todo lo posible
para impedir que se deteriore ain mds la peligrosa situacion
de crisis y hallar los medios que conduzcan a una solucién
justa y pacifica, deseamos aplaudir y apoyar todos los
esfuerzos que tiendan realmente hacia la conquista de esos
objetivos.

116. Sin embargo, decbemos ser también muy realistas al
evaluar todos los elementos de la crisis actual y considerar
cuidadosamente qué medidas pueden acercarnos y cuiles
quizds puedan apartarnos de una solucion justa y duradera.
Estamos profundamente convencidos de que todas las
iniciativas de paz deben tener presente esa circunstancia y
deben evaluarse con precision desde ese punto de vista.
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117. Siguiendc un criterio consecuente con el espirituy la
letra de las resoluciones aprobadas pos las Naciones Unidas,
asi como con las posiciones establecidas por una serie de
conferencias de paises no alineados, un arreglo perdurable y
general de la crisis del Oriente Medio debe comprender tres
principios fundamentales: primero, la retirada total de
Israel de todos los territorios drabes ocupados durante la
guerra de 1967; segundo, el ejercicio de los inalienables
derechos nacionales del pucblo palestino a la libre deter-
minacioén y al establecimiento de su propio Estadc inde-
pendiente, y al reconocimiento de la Organizacion de
Liberacion de Palestina como la tinica y verdadera repre-
sentante del pueblo valestino; y tercero, el derecho de
todos los paises y pueblos de la regién a la seguridad y a
un desarrollo de wodos los paises y pueblos de la region a la
scpuridad y a un desarrollo independiente.

118. Creemos que sdlo esas medidas, tomadas de confor-
midad con los principios antes mencionados y encaminadas
a su plena realizacion, pueden conducir a una solucién
total, perdurable y pacifica de la crisis y a asegurar la paz y
la estabilidad en esa region.

119. Quiero referirme ahora a nuestro pensamiento y a
nuestras posiciones respecto de la crisis de Chipre y de la
cuestion de Corea. La prolongacion de la crisis de Chipre,
que priva a un pais independiente de su derecho a la plena
soberania, nos alerta también respecto de la existencia de
una constante amenaza a la paz en ese lugar del mundo.
Estamos convencidos de que la solucion solo puede hallarse
mediante la aplicacion general y constante de la resolucion
3212 (XX1X) de la Asamblea General, que contiene todos
los elementos y medidas necesarios para la solucion de esta
crisis. Creemos que esto ha de lograrse absteniéndose de
todc acto que suponga una injerencia y una presién del
exterior, mediante un didlogo constructivo entre las dos
comunidades y, especialmente, desempefiando las Naciones
Unidas un papel mds eficaz en la aplicacion de sus
resoluciones.

120. No debemos olvidar por un solo momento que el
mantenimiento de la division de Corea es una de las fuentes
potenciales de un conflicto internacional mds amplio. Por
consiguiente, debemos prestar un claro y constante apoyo a
las justas aspiraciones del pueblo de Corea a una rcunifi-
cacibn pacifica, sin injerencias fordneas, y acoger en ese
sentido las medidas concretas y constructivas de la Repi-
blica Popular Democritica de Corea hacia ese objetivo.

121. Una de las cuestiones mds importantes en la vida de
la comunidad mundial es el problema del desarme, que fue
debatido ampliamente en el décimo periodo extraordinario
de sesiones de la Asamblea General, convocado recien-
temente a iniciativa de los paises no alineados.

122. Aunque los resultados de ese periodo de sesiones no
justifican un optimismo excesivo, estamos convencidos, sin
embargo, de que es muy realista decir que fue importante,
ya que expresd la decision definitiva de nuestra Organi-
zacion de tratar también esta cuestion directa y activamente
en el futuro. Lo que resolvimos alli constituye un buen
punto de partida para nuestros esfuerzos futuros en esta
materia. Esto se aplica, en primer término, a los principios
generales relacionados con la responsabilidad primordial y
¢l papel central de las Naciones Unidas.

123. La decision de reafirma: el derecho inalienable de
todos los Estados a desarrollar, adquirir y utilizar tecno-
logia nuclear con fines pacificos, sin discriminacion alguna,
con miras a promover su propic desarrollo econdmico y
social [véase resolucion S-10(2, pdrr. 36/ tiene gran impor-
tancia. Esta decision adquiere mds significacion si se tiene
en cuenta que existen todavia las tendencias a mantener el
actual monopolio nuclear. Nuestra adhesion al fortale-
cimiento de ese monopolio conduciria a la ampliacién del
abismo ya peligroso que existe entre los paises en desarrollo
y los desarrollados, lo que reforzaria el colonialismo
tecnolégico, crearia nuevas causas de inestabilidad en el
mundo y engendraria otras fricciones peligrosas en las
relzciones internacionales. Es importante aplicar ahora, en
la forma mads efectiva posible, las decisiones que hemos
adoptado y asegurar que los Organos que hemos creado
empiecen a funcionar lo antes posible.

124. El décimo periodo extraordinario de sesiones nc
logré hallar soluciones positivas para algunos problemas
claves, como la prohibicion de! uso de las armas nucleares o
dar garantias a los paises que han renunciado a esas armas
de que no seran utilizadas en contra de ellos. Consideramos
que, sin este compromiso, el Tratado sobre la no prolife-
racion de las armas nucleares no puede cumplir ¢l proposito
previsto. ~

125. Las cuestiones fundamentales de la liquidacion de las
hases militares extranjeras y el establecimiento concreto de
zonas de paz y cooperacion en diversas regiones del mundo
todavia siguen sin resolverse Y, lo que es mds impor.. “te,
nos parece que los esfuerzos de la Organizacion mundiai en
esta materia deben encaminarse a la superacion de la
tendencia actual hacia negociaciones relacionadas con el
equilibrio de armamentos y a la puesta en marcha definitiva
del verdadero proceso del desarme.

126. Debido a la actual resistencia motivada por los
intereses de bloques, no ha sido posible adoptar mds que
estipulaciones de principios en materia de zonas de paz y de
cooperacion. A nuestro juicio, las estipulaciones deben
aplicarse plenamente a la region del Mediterraneo, lo que
cuenta con el apoyo de la mayoria de los paises medite-
rrdneos. Esas estipulaciones deben proporcionar la base para
los esfuerzos futuros de los paises mediterrineos y su
determinacion de asegurar, con el espiritu de las decisiones
de la Conferencia sobre la Seguridad y la Cooperacion en
Europa, paz estable, seguridad y progreso en el Medite-
rrineo mediante la cooperacion de todos los paises de la
region, sobre la base de la igualdad.

127. Dentro del marco de nuestros esfuerzos para forta-
lecer la seguridad en el mundo, atribvimos gran importancia
a la promocion de confianza entre los pucblos y los
Estados. Puede promoverse la confianza de diversas ma-
neras; entre otras, mediante el establecimiento de zonas de
paz y de cooperacion y de zonas desnuclearizadas, mediante
la abstencién de llevar a cabo maniobras militares a lo largo
de la frontera y de utilizarlas para ejercer presion sobre
otros paises, declarando ilegales a las organizaciones terro-
ristas y a sus actividades contra otros Estados, y abste-
niéndose de realizar propaganda hostil.

128. El terrorismo es una forma de la delincuencia
internacional dirigida deliberadamente contra la inde-
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pendencia y la vida libre y paciiica de los pucblos y los
paises. I's una forma de agresion indirecta y un instrumento
de des»stabilizacion de los sistemas internos de los | stados
sooeranos, con ¢l objeto de impouerles sistemas politicos e
ideoiogicos extranos a ellos y destruir la independenciy de
€S0S paises.

129. Estamos convencidos de que todos los miembros de
la comunidad mundial Jebea tener igual responsabilidad en
12 lucha constante y enérgica contra este delito.

130. Queremos sefialar a la atencidon de la Asamblea, en
especial, el peligro derivado de la existencia de un doble
rasc1o en lu forma e jusgar el terrorismo, segiin el cual un
tipo de terrorismo es tratade como un delito y otro como
una forma de oposicion polidea, asi como les intentos
hechos para desacreditar las fuchas de liberacion contra el
domino extrenjero son calificados de terrorismo. Resulta
claro que los criterios ideologicos puros y los vestigios de
10s conceptos de la guerrz fria entre los dos mundos, o los
esfucrzos por manteaer relaciones coloniales, sc halian
detras de estas actitudes.

131. Przcisamente a causa de la existencia de ese doble
rasero con respecto a los grupos terroristas, desecamos
senalar el lecho de que el proyecto de convencidn
internacional contra la toma de rehenes, que tiene u su
consideracion la Asamblea General [rema 120], ha de ser
considerado como una disposicior para aplicar el mismo
criterio a tedos los tipos de actos de terrorismo inter-
nacional y para comtatir resucitamente tales actos en 15
misma forma.

152, Permitaseme hacer ieferencia a una cuestion impo.-
tante para le comunidad mundiai la de los derechos
humanos - que ha provocado profundas controversias y,
lamentablemente, ha sido objeto de frecuentes manipula-
ciores inspiradas por diversos conceptos ideologicos a fin de
arraer la atencion sobre las pesiciones adoptadas por la
Conferencia de Ministres de Relaciones Exteriores de los
Paises nc Alineados, celebrada recientemente en Belgrado.

133. Partiendo de los principios de las Naciones Unidas, de
la Carta v de la Declaracion Universal de Derechos
Humanos, la Conferencia de Belgrado sefialo que el tema de
los derechos humanos no pucde aislarse de su contexto
nacional, cconémice y social. Esta posicion se inspira en el
convencimiento de que la libertad del individuo es insepa-
rable de la libertad del pueblo y de que los derechos
humanos y las libertades fundamentales del individuo y del
pucblo son inseparables.

134. Solamente asi los derechos del individuo y los del
pucblo y su libre y completo desarrollo pueden ser
promovidos verdaderamente. Esto debe ser parte integrante
de la emancipacion politica y economica de los pueblos y
de la lucha en pro de la democratizacion de las relaciones
internacionales.

135. Mi pais concede muy alta prioridad a la cuestion de
los derechos humanos, convencido profundamente de que
los sistemas politicos deben servir al ser humano, y no
viceversa. Por ello, quercmos sefialar una vez mds la
importancia que tiene la iniciativa de los paises no alineados

referente a la cluboracion y adopcion de un enfoque
integral y completo ae los derechos humanos,

136. A este respecto, deaicamos especial atzncidn a la
posicion de la declaracion formulada en ia Conferencia de
los paises no aiineados ¢n lo relativo a la necesidad de
respetar estrictamente los derechos de las minorias étnicas y
religiosas /véase A[33;206, anexo I, pdrr. 156/. Creemos
que ;a nezcior que constituye la mayoria es responsable de
que se ejerzan los derecnos de la minoria nacional, puesto
que es dificil tmuginar ura mayoria que disfrute de una
libertad auténtica si no ha asegurado la misma libertad a la
minoria racional.

137. Para mi pais éste es un principio muy importante,
tanto a causa del cardcter federal como multinacional de
nuestra comunidad, en la cual todas las naciones y todas las
nacionalidades disfrutan de condiciones optimas e iguales
para su libre desarrollo nacional, asi como por nuestra fiime
creencia de que las minorias nacionales, siempre y cuando
disfruten de todos los derechos necesarios, puedan ser uno
de los eslabones mds valiosos entre los paises y pueblos vy
puedan promover la confianza entre ellos.

138. Estoy convencido de que existe una necesidad
especial de demostrar la inseguridad que engendran los
intentos por mantener las antiguas relaciones de desigual-
dad, los privilegios y las explotaciones en las relaciones
econémicas internacionales. Este sistema de relaciones se
halia en un estado de crisis absoluta y, al misme tiempo,
presenciamos un estar.camiento total en las negociaciones
sobr2 proolema: cuya soluzién podria promover un cambio
radical ¢ indispensable en las relaciones econdmicas inter-
racionales.

139. Creemos que, a causa del egoismo y de la falta de
disposicion por ocuparse de la médula del problema, no se
ha entablado ain un didlogo real entre los paises mds
desarrollados y aquellos en desarrollo, como resultado de lo
cual no se ha logrado progreso alguno acerca de la solucion
de ninguna cuestion sustantiva. Debido a esa obstruccion, el
primer afio de labor del Comité sobre el nuevo orden
econdmico internacional® ha finalizado en un completo
fracaso. No es posible suscribir la tesis de que esto sea
debido a las diferencias de interpretacion concernientes al
cardcter y alcance de su mandato.

140. Lo menos que hemos de hacer, enfrentados como
estamos a esta situacion critica, es crear mediante esfuerzos
comunes, en este periodo de sesiones, condiciones para el
funcionamiento normal del Comité sobre el nuevo orden
econdmico internacional dentro del dmbito de su mandato.

141. Creemos que el Comité podrd continuar su labor a
comienzos del afio proximo y que se hallard en situacion de
apcrtar una contribucion concreta a las negociaciones sobre
las cuestiones mds importantes que se encuentran en curso,
y asegurar asi un ambiente politico favorable para los
preparativos de la nueva estrategia internacional del desa-
rrollo y el éxito del quinto periodo de sesiones de la
UNCTAD y de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre
Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo.

8 Comité establecido en cumplimiento de la resolucion 32/174 de
la Asamblea General.
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142 vl establecimento del nuevo orden ccondmie » inter-
pacional ha pasado a ser | tarea pramordia® de la comu-
nidad internucional Cerrar los 0jos trerte a osta reahidad no
solo exaverbarta 1a crisis exastent ¢n las refaciones scono-
nucas. sine e tunbien dar lugar @ interrupeiones y crisis
puevas + peliprosas en los reliciones politicas del mundo y,
en un anabisis Sl pondria en peligro la paz y la segeridad
mternack nales,

143 Nuestra wision Jde lus nuevas relaciones intednae
clonaies pliticas ¥ cconomieas y su materiahisacion re-
quieten ¢ desempeio de un pape’ deatsive por las Naciones
Joulas, Los patses no alineados han consideraac sierapre
que 2l tortalecumento de la eficacia de ias Daciones Unidas
oy una de las tareas esenciales de v comumdad nter-
nacional. Pur su parte, han aecho una con.nbaaon clave al
logro de este procesv, especialmente en lo que se refiere a la
cluboracion Jde piataformas universalimente aceptables para
resolver [as enisis ¥ para la elimiinacion de las fuentes Jde
conthictos, asi como twnbdn para la creacton dei nuevo
arlden  cconomico  mternacronal, 13 aaboracion de un
progranta de desarme general y complete y la eliunacior
det pehigro de contlictos armados.

144, Debenos oponernos firmemente a la *endencia cre
ciente a retirar los problemas sustantivos de fas manos de
nuestra Organizacion v g pasar por alto a tas Naciones
Uindas en su solucion, y debemos trabajar para que se

aphquen en 1a forma mds efectiva sus deuidiores y reso-
tuciones.

(45, Todavia vivimos en condiciones caracterizadas por
contradieciones v divistones de bloques que  desgarran
nuestro mundo )y lo empujan hacia un nuevo enfren-
tamientos pero, por otro lado, vivimos en una época de
mterdependencia cada vez mayor que nos compele
cooperar en la lucha por la paz, la igualdad de derechos, la
seguridad y el progreso del mundo,

t46. Imbwdos <on ol sentido de la muixima respon-
sabnlidad pars con nuestros propios pueblos y para con toda
la humanidad, podemos asegurar que este trigésimo tercer
periodo de sesiones de 1 Asamblea General demostrard ser
un pasw exitoso en el largo camino que ha de conducirnos a
fa materializacion de los nobles principios y propositos
entromzados en la Carta de las Naciones Unidas. Es
precisamente a fa luz de ello que contemplamos el gran
compromiso de todos nosotros, la gean tesponsabilidad y el
importante papel de nuestra Organizacion.

147, Sr. HUQ (Bangladesh) finterpretacion del mglés):
Traigo a esta Asamblea los calidos saludos del pueblo de
Bangladesh. Mi delegacion considera un alto honor tener la
oportupidad de participar en las deliberaciones del tris
gésimo tercer periodo ordinario de sesiones de [a Asamblea
General de las Naciones Unidas y compartic con los
representantes nuestros pensamientos sabre algunos de los
importantes problemas a que hace frente la comunidad
mundial.

148, Con especinl satisfaccion transmitimos al Embajador
Lidvano, de Colombia, nuestras calurosas felicitaciones por
haber sido elegido Presidente de la Asamblea General en su
teigdsimo tercer pertodo de sesiones. Constituye para mi
delegacidar particular motivo de slegria trabajar bajo la

mtehigente guin de un representante de Colombia, nacion
con la cual Bangladesh mantiene estrechos lazos, entre los
cuales no os el menor nuestras esperanzas y aspiraiones
comunes como dembres del mundo en desarrollo. Tenes
mos la segundad de que sus cuzlilades de dirigente v
riqueza y ampl-a experiencia que trae a ese alto cargo hai
de ser de inmenso valor para esta avguste Asamblea en la
consecucion de resultados concretos y fructiferos durante
el tiempo en que ba Jde desempenar sus funciones. le
AsegUramos nuestra plena cooperacion,

149 El Sccretario General de las Naciones Unidas,
St Kut Waldkenn, raerece nuestro sincero agradesimiente
por sus continves eosfuerzos para servir a la comunidad
mundial. La dedicacion ¢ imparcialidad con que ha procu-
rido cumplir los objetivos ¢ deales de la Qrganizacion han
marecido la admiracicn de todos, incluida la del pueblo de
Bangladeshb.

i30. Banpladesh acoge calurosamente la adnusion del
tstado soberano e independiente Jde las Islas Salomaon comao
150" Micmibro de las Nactoaes Unedas, Fue un gran honer
para Baugludesh ¢patrocinar el proye:s2a de resolucion que
condyjo o su admision como bstado Miemhro. Baaghidesh
confta en trabajur estrechaments ean el nueve, Estado.

-

151, Bangladesh participa con el resto del mundo en ¢l
duclo por la muerte de dos personalidades eminentos: ¢l
Papa Pablo VI gosaba de amplio resoeto en todo 2l mundo
por la gran preocupacion que demostrd por los valores
morales y humanos vy por la contridvueion que hizo pora
promover ¢l antendimiento, la tolerancia y la pas entre
todos los pueblos, y of Presidente Msee Jomo Kenyatta
simbolizd el espieitu del resurgimicnto en la nueva Africa.
Gran dirigente y hombre de Estado, los ejemplos de
valentia, sacrificio y visidn de que dio muestras este Gltimo
como luchador por la libertad y constructor de una nacidn
siguen siendo una fuente de inspiracidn rara las genera-
ciones venideras,

152, Al examinar ¢l cargado programa de este periodo de
sesiones, nos mostramos profundamente conscientes de las
cuestiones cruciales a que hace frente la comumdad
mundial: ¢cdmao salvaguardar la paz y resolver los tremendos
conflictos por medios justos y pacificos; como alcanzar un
mundo desarmado, libre de interferencins y cesferas de
influencin: como acelerar el desarrollo social y economico,
superar las disparidades y marchar rdpidamente hacia un
orden econdmico internacional mis cstable y equitative;
cOmo asegurar ¢l amplio respeto mundial por los derechos
humanos bdsicos, econdmicos, sociales y politicos: como
promover el derecho fundamental de la libre determinacion
y de la verdadera independencia y, finalmente, como
fomentar el reconocimiento y respeto de las normas del
derecho y de la conducta universales,

1583. Durante 33 anos, las Naciones Unidas han estado
abordando estos problemas en sus diversas formas v
aspectos. En la bisqueda de su solucion estd implicito el
convencimiento de que la paz es indivisible, Si bien crecid la
conciencia de que la humanidad no comparte necesa-
rinmente un planteamiento (Gnico en esta bisyueda, se
reconocid al propio tiempo que la paz, & través de la
intimidacion o de su compra, resulta efimera. Si hay algin
tema en el que nosotros, en Bangladesh, nos encontremos
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empenados. es el tema basico de que solo la pas, basada en
la jusacia, es duradera,

154, Durante wmds de tres Jecenios, las Naciones Unidas
haa watado de controlar los ~ambios sin precedentes
acascrdos en auestrn planeta comoe coasecreacia de circuns-
tancias politicas, nulitares, econdmicas, sociales y tecnos
logicas. Este perfode ba visto la desapancion de la guerra
fria, »1 desmantelamiento de impenos coloniales, los es-
uersne innevadores para contener conflictor nutenciales y
fas wucativas progresistas para satisfacar y solucionar una
gran cantidad de pooblemas globales, que van desde la
demogratia a la industualizacion, el comercio, la condicion
de lo mujer, ¢l orden mardtimo mundial y la utilizacion de
los escasos recursos hidrdulices Fapero, subsiste ta cues-
tion mis fundemental: coma aprovechar y consolidar la
voluntad de las naciones para servic los intereses a largo
plazo de toda la humanidad y defender las metas positivas y
nc bles del hombre,

155, A este alto ideal esta firmemente comprometido el
Gobierno de Banglacesh. Creemos que las Naciones Unidas
constituyen un catalizador vital en la evolucion de una
nueva conciencia en la comunidad internacional. n los
aos anteriores, lu influencia dominanse que gobernd las
relaciones internacionales surgid como consceuencia de la
tirantez entre lus grandes Potencias, Hoy, que esto ha
desaparecide y que, en su lugsr, ha surgido el fendomeno
wualmente inquictante de las relaciones faltas de eouidad
entre los Estados, existe uan amenaza para la pas, la
seguridad y el progreso. Hoy, las Naciones Unidas también
estiin vitalmenmwe preocupadas por forjar el necesario instru-
mentoe de cooperacion, capaz de armonizar las politicas
nacicnales de 170 Fstados. El desafio reside ahora en
alcanzar 11 conexidn necesaria entre los intereses nacionales
¢ internacionales, con el fin de que predan coincidir, ea
lugar de encontrerse en conflicto. en bien de la humanidad
y en reconocimiento indudable de su interdependencia,

150, Para Bangladesh, este proceso de evolucion tiene un
significado  singular. Nuestro compromiso  para con las
Naciones Unidas va mds alld de la mera formalizacion de
nuestro estatuto soberano ¢ independiente, derivado de
nuestra admision como Micmbro de las Naciones Unidas. La
adhiesidn a los principios y obligaciones de la Carta de las
Naciones Unidas estd consagrada en nuestra Constitucion, y
en torno @ esa adhesion hemos desarrollado la urdimbre de
nuestra politica exterior. No podemos deyar de lado el
hecho de que las Naciones Unidas se benefician antes que
nada de ias naciones en desarrollo, porque ln fuerza
fundamental y esencinl de la Organizacion es la salvaguardia
de los intereses de esos paises, mediante la generacion de un
mayor sentido de responsabilidad colectiva y ¢l fortale-
cimiento de esa capacidad para hacer frente a los problemas
del mundo. Por lo tanto, es imperativo que los paises en
desarrollo tengan una voz efectiva en los drganos de las
Naciones Unidas encargados de tomar decisiones.

157, Qtra picdea angular de la politica de Bangladesh es su
estricta adhesion a los principios del no alineamiento.
Bangladesh hace especial hincapié en ia libertad frente a la
suby ugacion y la explotacion, por sutil que sea su forma, el
derecho a regir su propio destino nacional sin presiones,
intimidacion ni injerencia, la libertad a mantener la inde-
pendencia de juicio y. sobre todo, el fomento de la

coexistencia pacifica entre todas las naciones, cualesqaiers
scan las Jiferencias de ideologias o de sistemas socios
econdmicos. El objetivo final es la creacion de un ambiente
de puz en el cual el pueblo pueda utilizar todos los recurses
disponibles para combatir los flagelos de la pobresa, el
hambre, la enfermedad y el analfabetismo, de nsnert que
s¢ pueds asegurac la libertad econdmica sin sacrificar 13
libertad politica y preceder al crecimiento econdmico sin
poner &t peligro 1» justicia social,

158. En el amplio contexto de estos principios pasamos
ghora ¥ algunos de los temas concretos de nuestro pro-
grama, en »special a aquellos que tienen una relacion directa
con la paz y la seguridad internacionales v, pot lo tanto
requicren una cooperacion global uigente,

159. Pese a las diversas inicintivas de paz que se han
tomado este afo, la situacion politica interngcional sigue
siendo inquietante con muchos mds focos de crisis en el
herizonte politico que los que existian un afo atras.

160. Fl Oriente Medic sigue siendo una zona explosiva de
tirantez., Si hay algin {undumento para la paz con justicia,
entonces deben reconocerse y aplicarse tres  preceptos
cardinales: en primer témino, no dehe permitirse que
ningtin puis disfrute de los benziicios de la agresion: en
scgundo termino, no debe regarse a ningin pueblo el
derecho inghenable a tener su patrias en tercer términe, no
debe permitirse que ningin pais se embarque en una
politica de conyuista y expansidn mediante la fuerza para
modificar ¢l cardcter politico, demografico y cultural de los
territorios asi ocupados. No puede entonces haber paz
duradera en el Qriente Medio sin la retirada de Israe! de
todos los territorios drabes ocupados. incluida la Ciudad
Santa de Jerusaldn, y la restitucion de los derechos
nacionales inalienablas del pueolo palestino, incluyendo su
derecho a establecer su propio Estado, en consonancia con
las resoluciones de las Naciones Unidas.

161. Bangladesh observa con profundo dolor y conster-
nacion que el Africa meridional adn contintie sangrando
bajo el dominio represivo de los reglimenes minoritarios
racistus. Expresamos nuestra total solidaridad con el va.
liente pucble africano y reafirmamos nuestro pleno e
inequivoco apoyo a su heroica y legitima lucha en
Zimbabwe, Namibia y Acania, por la independencia y el
traspaso inmediato del poder a los auténticos representantes
del pueblo mayoritario. Bangladesh c¢ree que 'a inde-
pendencia en estos ultimos bastiones del  colonialismo
puede y debe lograrse sin concesiones a los principios ya
consagrados en las resoluciones de las Naciones Unidas.

162. La tarca de encontrar un equilibrio viable entre los
temores aucionales, las suspicacias y las preocupaciones, por
una parfe, y los intereses a largo plazo de la comunidad
mundiai, por la otra, incide claramente sobre ¢l ritmo de la
marcha hacia el desarme.

163. E' movimiento no alineado puede enorgullecerse con
toda razén de que su preocupacion predominante sobre esta
cuestidn critica condujo al primer histdrico periodo extras
ordinariv de sesiones de la Asamblea General dedicado
exclusivamente al desarme y a la aprobacidn por dicho
periodo de sesiones de un documento de consenso /reso-
lucion S$-10/2] pese a las enormes dificultades y las
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posiciones profundamente arraigadas. Es dificil mensurar
16s logros de ese histdrico perfodo de sesiones en términos
de progresos iangibies nacia la limitacion ¢ reduccidn de
armamentos. Sin embargo, el éxito mds importante fue de
carictzr moral: la iniciacion de un proceso de didlogo
continuo y la aceptacion de un criterio global tendiente a
determinar los elementos esenciales de una nueve estrategia
para e! desarme, que fije metas y prioridades qus rijan las
negociaciones futuras dentro de un marco preestablecido.
Fueron de crucial importancia '»s acuerdos sobre el
mecanismo para tales negociaciones, especialmente mie-
diante el mejoramiento de los o6rganos de deliberacién y
negociacion de las Naciones Unidas relacionados con el
desarms.

1€4. La posicion de Bangladesh sobre estas cuestiones es
clara ¢ inequivoca. Nuestros empeiios deben desplegarse en
dos frentes paralelos: el primero, tendiente a lograr que
haya un mundo sin guerras mediante una serie de medicas
globales encaminadas no meramente a la estabilizaciu.. Jde
los armamentos sino a la reduccion sustancial y a la
eliminacion de tales srmas a través de un programa por
etapas, con el objetivo definitivo del desarme general y
completo; el segundo comprenderia un progresc simultdneo
hacia un sistema de seguridad mundial para llenar el vacio,
un sistema que se base en el imperio del derecho y la
responsabilidad colectiva de todas las naciones para man-
tener Ia paz, renunciar al uso dz la fuerza y resolver las
controversias por medios pacificos. Creemos que debe
dedicarse una atencion creciente y preponderante al forta-
lecimiento de la capacidad de las Naciones Unidas en este
sentido, particularmente mediante una aplicacion efectiva
de las disposiciones pertinentes de la Carta de las Naciones
Unidas.

165. Bangladesh no ha desmayado en sus esfuerzos para
promover la paz y la estabilidad en la region del Asia
meridional mediante la creacion de un clima de confianza,
comprensiéon y cooperacion sobre la base del respeto mutuo
por la soberania, la igualdad y la no injerencia en los
asuntos internos de los demds. Los progresos que se han
logrado en este sentido quedan demostrados por: primero,
el acuerdo con la India sobre el problema que data desde
hace 25 afios de compartir las aguas del Ganges; segundo, el
acuerdo con la India y Nepal sobre la utilizacion de la rvta
terrestre a través de la India entre Nepal y Bangladesh, y
tercero, el acuerdo con Birmania sobre la repatriacién de los
refugiados birmanos. Estos acuerdos reflejan la capacidad
politica de los dirigentes de estos paises y su fe en el
principio de la solucion pacifica de todos los problemas.
Nuestras refaciones amistosas con los demds vecinos de la
region — Pakistian, Sri Lanka, Afganistan y Bhutin — se
‘siguen vigorizando.

166. Siempre hemos considerado a Bangladesh como un
puente entre el sur y el sudeste de Asia y hemos tratado por
todos los medios de fortalecer los vinculos tradicionales de
amistad y cooperacion entre Bangladesh y los paises del sur
y el sudeste de Asia y el Pcifico.

167. En cuanto a sus asuntos internos, Bangladesh atra-
viesa una etapa importante de transicién politica y econo-
mica. En junio de este afio se celebro la primera eleccion
presidencial sobre la base del sufragio universal de los
adultos. Las elecciones para los oOrganos locales se cele-

praron con anterioridad y lac elecciones al Parlamerto
aacional estdn previstas para diciembre proximo. El pro-
grama dJe 19 puntos del Presidente Ziaur Rahman encara
reformas politicas, administrativas y econdmicas de largo
alcance. La ieorganizacidn de las estructuras de la adminis-
tracion y los servicios estd en marcha con miras a dinamizar
el desarrollc econémico y social. El plan bienal de
desarrotlo econdémico y social también se estd aplicardo y
serd seguido por un plan quinquenal dentro del marco de vn
plan que tiene una perspectiva de 29 afios. Se ha asignado
gran prioridad al logro de la autarquia econémica mediante
el aumento de la produccion agricola, el desarrollo rural y
el control demogrifico. Una estrategia clave para el desa-
rrollo es descentralizar el mecanismo de planificacion y
generar esfuerzos autosuficientes del pueblo a través de su
participacién directa en la formulacién y ejecucioén de los
planes de desarrollo a nive! local. Se ha orgenizado una
amplia campafia nacional para !a movilizacién y el aprove-
chamiento de los vastos recussos humanos del pais para el
esfuerzo productivo.

168. La =xperiencia de Bangladesh en ¢l campo del
desarrollo, sin embargo, indica que hav ciertas limitaciones
involucradas en los factores globales, que requieren una
cooperacidn mds estrecha entre las naciones del mundo.

169. Se ha hecho evidentemente claro, ahora mds que
nunca, qu: los problemas de la pobreza, el hambre, la
enfermedad y el analfatetismo que plagan a los paises en
desarrollo no pueden resolverse efectivamente mientras
estos paises sigan atados a un orden econdémico creado
durante los tiempos coloniales y crieatado esencialmente
para servir el sistema colonial de produccion y comercio. El
sistema econdmico exisiente es injusto y anticuado, pues
ahoga el crecimiento del tercer mundo en desarrollc e
impide su pregreso para alcarzar su desarrollo potencial,
negénaole un acceso justo a los recursos, a los mercados y al
comercio mundiales; lo priva de una oportunidad justa de
desplegar su vasta mano de obra para ur empleo pro-
ductivo; y continia ampliando las desigualdades entre las
naciones ricas y pobres.

170. El caracter inicuo de este sistema y las deformaciones
grctescas que produce en los esquemas de crecimieato se
hacen evidentes a tfravés de estos heczhcs ilustrativos:
primero, no obstante los esfuerzos de desarrollo que se han
extendido durante dos décadas y media, la poblacion
mundial que vive en una pobreza absoluta y abyecta ha
llegado a 800 millones, lo que constituye un 40% de los
2.000 millones de habitantes de los paises en desarrollo, de
acuerdo con un reciente informes del Banco Mundial;
segundo, para 1.000 millones de habitantes del mundo el
ingreso anual per cdpita sigue siendo muy bajo, o sea 150
ddlares de los Estados Unidos de acuerdo con los precios de
1976, que es mucho menor en términos reales si se compara
con el ingreso per cdpita de mds de 6.000 dolares para la
poblacion de los paises industrializados; tercero, la partici-
pacion de los paises en desarrollo en la prodiccion
industrial mundial, que era antcs apenas de un 8%, se ha
:educido en realidad a un 7%; cuarto, la deuda de los paises
de bajos ingresos ha llegado al 200% de sus ingresos de
exportacion en 1976 y el total de la deuda externa de los
paises en desarrollo hoy alcanza la suma de 220.000
millones de dolares; quinto, irOnicamente el programa
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internacional de ayuda, de acuerdo con el plan cxistente,
tiene también un acento colonial, en la medida en que da
como resultado un flujo de recursos de los paises pobres
kLacia fos ricos.

171. Prisioneros de este sistema‘zcon3inico anacroénico, los
paises industrialmente ricos han sido recientemente ilexzdos
hacia el- proteccionismo a través de barreras arancelarias y
no arancelarias 2n su lucha angustiosa contra la inflacion, la
recesior y el desempleo, con sus efectos nocivos en la
calidad de vida de sus pueblos.

172. El actual orden econémico mundial es, en conse-
cuencia, evidentemente inadecuado para las necesidades
mundiales contempordneas. Es igualmente desventajoso
para los intereses de los paises pobres y los de los ricos. Por
consiguiente, la reestructuracion del sistema econémico
existente es un imperativo para los intereses globa'es, ya
que la bisqueda de la paz y la estabilidad politica estd
vinculada con la solucién de las cuestiones econdmicas
cruciales de nuestro tiempo.

173. No puede dejar de destacarse que el nuevo orden
econémico internacional tiende a mejorar la calidad de la
vida de los pueblos de todo el mundo. Su finalidad no es
ciertamente socavar la calidad de la vida en las naciones
ricas. Decir esto, sin embargo, no es lo mismo que igualar la
calidad de la vida con un estilo de vida basado en un
consumo despilfarrador, el agotamiento rapaz de los re-
cursos no renovables, la contaminacion del medio ambiente
y la creacion de un desequilibrio ecologico.

174. A pesar de dos décadas de persistentes empefios a
través del didlogo y la negociacidon, asi como de la
aprobacién de instrumentos tan significativos para la
cooperacion como la Estrategia Internacional del Desarrollo
para el Segundo Decenio de las Naciones Unidas para el
Desarrollo [resolucion 2626 (XXV )/, la Declaracion y el
Programa de accion sobre el establecimiento de un nuevo
orden econdmico internacional [resoluciones 3201 (S-VI) y
3202 (S-VI)] y el consenso alcanzado en el séptimo
periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General
[resolucion 3362 (S-VII)], el progreso que se ha hecho para
satisfacer las necesidades cruciales del tercer mundo ha sido
de poca importancia. Las esperanzas que surgieron para un
arreglo y que se engendraron en el histérico didlogo
Norte-Su: ahora se han alejado virtualmente en todos los
frentes, primero en los 18 meses que llevan las negocia-
ciones de Paris y, luego, en su reanudacién a través del
Comité establecido en cumplimiento de la resolucion
32/174 de la Asamblea General. Subsisten amplias diver-
gencias que se reflejan entre los pronunciamientos y las
actitudes de los paises desarrollados.

El Sr. Liévano (Colombia) vuelve a ocupar la Presidencia.
175. Al renovar nuestro compromiso en favor del estable-
cimiento de un justo y nuevo orden econémico inter-
nacional, nosotros en Bangladesh tenemos una visién del
futuro. Es una vision que abarca a todas las naciones. Es
una vision de un mundo libre del hambre, la enfermedad y
el analfabetismo, un mundo libre del temor. Creemos que
podemos lograr tal mundo en este siglo. Pero esto sélo
puede realizarse si todos nosotros trabajamos concerta-
damente y con determinacién hacia ese fin. Si partimos de

la premisa que la paz es indivisible, también debemos tener
presente que la paz y la prosperidad son indivisibles. Se ha
necho mds esencial que nunca que la comunidad inter-
nacional se prepare colectivamente para el futuro y se
-pmprometa a una utilizacién racional de los recursos
mundiales, teniendo en cuenta las prioridades snbre una
base global.

176. ;Cuiles son, entonces, algunas de las prioridades para
el futuro? En primer término, Bangladesh cree que un
imperativo cardinal es asegurar que la soberania y la
genuina libertad de accién no deberian comprometerse
mediante la injerencia externa, provenga de la fuente que
sea. Segundo, debemos realizar juntos la revolucién no
concluida a fin de que la gran mayoria de los pueblos pu-“a
dejar la servidumbre v llegar a la libertad, ir de Ila
explotacién a la emancipacion econémica y de la depen-
dencia a la propia seguridad. Tercero, debemos buscar la
integracion de todas las naciones en el proceso de la toma
de decisiones. Ninguna sociedad, sea nacional o inter-
nacional, puede ignorar aiin su vinculo mds débil s.n que se
afecte su cohesion. Cuarto, debemos laborar por la conso-
lidacién de nuestra unidad y cooperacién mutua, no por la
mera afirmacion de principios sino mediante programas de
accién précticos y realistas y la voluntad para traducirlos en
realidad. Finalmente, nuestra tarea colectiva es usar nuestro
poder nacional combinado a fin de crear y no destruir, para
iniciar el didlogo en lugar del entrentamiento, para construir
la paz y abjurar de la guerra, para hacer que progrese el
bienestar humano en lugar de agravar el sufrimiento del
hombre.

177. Bangladesh cree que, entre los elementos esenciales
que deben incorporarse a cualquier futuro plan para la
evaluacion de un nuevo orden econdmico, debe prestarse
una atencioén especifica a los siguientes factores, que
consideramos son especialmente pertinentes para la formu-
lacién de la estrategia internacional para el tercer Decenio
de las Naciones Unidas para el Desarrollo.

178. El primero es el respeto escrupuloso del imperio del
derecho y la no utilizacion de la fuerza en las relaciones
internacionales, asi como la no injerencia en los asuntos
internos de otras naciones.

179. Segundo, se precisa la estricta adhesion a los pro-
positos y principios de la Carta de las Naciones Unidas por
parte de todos los Estados Miembros y la observancia de las
resoluciones de las Naciones Unidas.

180. Tercero, deben satisfacerse las necesidades humanas
fundamentales en ¢l sentido mds amplio, mediante la
erradicacion de la pobreza, el hambre, las enfermedades y el
analfabetismo y la asignacion de la mayor prioridad a esta
tarea para una accion concertada dc parte de la comunidad
internacional.

181. Cuarto, los paises en desarrollo deben fortalecer su
capacidad de una mayor confianza en si mismos, tanto
individual como colectivamente, no sélo en términos de
autosuficiencia sino hacia una diversificacion mas amplia de
la utilizacion de los recursos y como parte de ur:a estrategia
integrada destinada a lograr la transferencia de recursos y de
tecnologia. No puede exagerarse la importancia que en este
sentido revisten los resultados de la Conferencia de las
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Naciones Unidas sobre Cooperacion Técnica entre los Paises
en Desarrollo, celebrada recientemente en Buenos Aires.

182. Quinto, es preciso eliminar el desperdicio Je recu-sos,
mncluyendo el crecizntz gasto en armamentos y Iz utili-
zacion de tales recussos er los parses en cesarrollo para
inJersiones procuctivas.

183. Sexto, cabe redefinir la politica internacional que
rige la transferencia de recursos financieros, prestando
especial atencion a las necesidades de los paises de menor
desarrollo relativo y de los peaises en desarrollo mds
seriamente afectados. También debe otorgarse prioridad
crucial a la solucion del problema de la deuda acumulada
del tercer murdo, incluyendo la refinanciacién de las
obligaciones existentes y vinculando el pago de la deuda a la
transferencia de recursos reales y a la conversion de las
deudas perdientes en subsidios.

184. Séptimo, deben encontrarse medios y arbitiios que
permitan mejorar el potencial de ingresos de exportacion de
los paises en desarrollo mediante sus propios esfuerzos y
mediante la expansion del comercio entre ellos, asi como
med:ante un mayor acceso a los mercados de los paises
desarrollados por lz liberaiizacion progresiva de las barreras
arancelarias y no arancelarias. De importancia fundamental
es la estabilizacion de sus ingresos provenientes de la venta
de materiac primas por medio de acuerdos de productos
basicos y el establecimiento de un fondo comiin. Igual-
mente importante es la necesidad de fortalecer las disposi-
ciones para financ:ar las dificultades de la balanza de pagos
de los paises de menor desarrollo relativo mediante condi-
ciones menos rigurosas y ayuddndcles a adecuarse a las
tendencias de largo plazo y especialmente a encontrar
soluciones a los problemas estructurales. Por altimo, un
aspecto importante en esta materia es el de facil’tar el
crecimiento y la diversificacion de su comercio de expor-
tacion en bienes manufacturados y semimanufacturados.

185. El octavo {actor consiste en la aplicacién de la ciencia
y la tecnologia, que iambién estd en la raiz del
proceso de desarrollo. La formacion adecuada del personal
para identificar, elegir y administrar la futura tecnologia, la
creacion de instituciones adaptadas a la tecnologia
autéctona y la transferencia de procesos tecnologicos
apropiados son prioridades cruciales en esta materia. De
importancia especial han de ser los preparativos y la
realizacion de la Corferencia de las Naciones Unidas sobre
Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo, programada para
celebrars: en 1979.

186. Noveno, también existe una necesidad -rital de au: ar
v movilizar los vastos recursos humanos de los paises en
desarrollo para su utilizacién productiva, generandose de
esta forma mds emplcos y mds produccion de bienes y
servicios que ha de compartir la comunidad mundial,
enriqueciendo de esta forina la calidad de la vida de todos
los pueblos.

187. Décimo, es necesario transformar las estructuras
socioecondmicas, dando especial énfasis al desarrollo
agraric y rural, 1z aistribucion de la nqueza y de los medios
de produccion mediante una mayor descentralizacion a
nivel basico para asegurar la democratizacion del poder de

toma de decisiones politicas y econémicas y la promocion
de la gestion y la direccion locales.

188. Undécimo, hay q'ie hacer vn énfasis adecuado en el
vapel y la condicion de la mujer y su participacion plenz en
el Jdesarrollo nacional y en el proceso de toma de decisiones.

189. Duodécimo. existe la necesidad dz aumentar la
disponibilidad y el acceso a los alimentos mediante trans-
formaciones estracturales apropiadas e inniovaciones tecno-
l6gicas. En tantc que el Fondo Internacional de Desarrolio
Agricola ha constituigo una notable realizacién para faci-
litar lz asistencia necesaria a fin de aumentar la produccioén,
un aspecto de gren importancia es asegurar la alimentacion
mediante la creacion de reservas mundiales de alimentos y
cereales a las que pueda recurrise en momentcs de bajas
repentinas de 1a produccion y aumentos de precios.

190. Decimotercero, hay cue fortalecer la cooperacion
internacional para prevenir y aliviar las catdstrofes natu-
rales. Las Naciones Unidas debieran explorar la posibilidad
de transformar la Oficina del Coordinador de las Naciones
Unidas para el Socorro en Casos de Desastre en un
organismo internacional para el socorro en casos de desastre

-

de derecho propio. -

191. Por ultimo, el decimocuarto factcr es efectuar la
expansidn de la cooperacion internacional en materia de
recursos energéticos mediante la adopcion de medidas
politicas y de acuerdcs institucionales.

192. Al reafirmar nuestro apoyo y nuestra devocion a las
Naciones Unidas, Bangladesh se ha presentado como candi-
dato para la eleccidn de uno de los puestos no permanentes
del Consejo de Seguridad. Lo hemos hecho asi con toda
humildad y en la creencia de que las Naciones Unidas nc
solo sirven los intereses de los paises en desarrollo, sinc
también que éstos tienen el deber y la responsabilidad de
contribuir a la prcmocién de sus objetivos. También
creemos que el principio fundamental de la igualdad
soberana obliga a que se conceda a todos los paises iguales
oportunidades para estar reoresentados en los 6rganos de las
Naciones Unidas.

193. En esta oportunidad, Bangladesh reitera su auténtico
deseo de participar en forma constiuctiva en el proceso
destinado a forjar la verdadera cooperacion y comprension,
a fin de mantener las relaciones mds abiertas y fructiferas
con todas fas naciones del mundo y para actuar de consuno
en la tarea de garantizar para todos los paises — pequefics o
grandes, pobres v ricos — la paz, la seguridad y el progreso,
tomando como base los principios de la libertad, la justicia
y la igualdad.

194. Sr. MALMIERCA (Cuba): En los mom:ntos en que
tiene lugar este perindc de sesiones de la Asamblea General
de las Naciones Unidas, diversos conflictos atraen la
atencion de los pueblos del mundo.

195. Dijo un poeta africano que hay algo ominoso en el
silencio. Hoy no podemos, ni queremos tampoco, callar la
situacion por la que atraviesa el digno pueblo de Nicaragua,
cuna legendaria de Augusto César Sandino, el glorioso
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“General de Hombres Libres”; de aque! que vn dia, al
referirse a los impenalistas norteamericanos, dijo:

“Vengan acd, a matarnos en nuestra tierra; los espero a
la cabeza de mis soldados patriotas, y no nos importa
cudntos sean ustedes. Pero sepan que, si esto sucede,
nuestra sangre manchari la ciipula blanca de la famosa
Casa Blanca,rido de planes criminales.”

166. Lanzados a la toma ael poder politico inspirados en
el ejemplo de Sandino, con el propésito de abrir las
avenidas que conduzcan a un futuro distinto y mejor,
combaticndo desde improvisadas barricadas levantadas en
las ciudades y en aguerridas colurnas desde las agrestes
montafias, los revolucionarios nicaragiienses, con fusiles de
caza, armas cortas y bombas domesticas, han puesto al
régimen del dictador Somoza al borde del colapso.

197. El andlisis cientifico de los procesos .>ciales hace
palpable el hecho de que cuando una idea se apodera de la
conciencia de las masas se transforma en una poderosa
fuerza material; que cuando un pueblo se decide a sacudirse
el yugo que lo oprime no hay ya nada capaz de detenerlo.

198. Somoza ha recurrido a todas las modalidades de la
represion con el fin de aplastar la insurreccién popular: ha
pisoteado los derechos humanos, ha conculcado las liber-
tades publicas y ha entronizado la barbarie y el genocidio,
utilizando incluso grupos mercenarios en los que aparecen
contrarrevolucionarios vietnamitas y cubanos reclutados en
varios paises, especialments en los Estados Unidos y
algunos de los Estados centroamericanos.

199 Ests situacion ha creade un verdadero foco de
posibles agresiones del régimen de Somoza contra otros
Estados veciny 35, como ya ha ocurrido en los casos de los
bombardeds realizados contra el territorio de Costa Rica,
poniendo en peligro 1a paz de teda el drea.

200. Nuestra Asamblea debe condenar el régimen de
Somoza, engendro surgide a la sombra generosa de la
ocupacién yanqui, y rechazar las credenciales de ia dele-
gaci¢nn somocista, repudiada por su pueblo y por toda la
humanidad progresista; condenar el envio y empleo de
grupos mercenarios con &l proposito de ahogar la lucha dei
pueblo de Nicaragua; y condenar toda ayuda militar o
econOmica a la tirania entronizada en Managua.

201. Otro de los centros de crisis en la actual situacion
internacional es el Oriente Medio. Si nos guiamos por lo que
la gran prensa del mundo capitalista informa, podriamos
suponer que se han realizado avances bhacia la paz en esa
zona; pero si en cambio nos atenemos a los hechos
ocurridos durante los ltimos meses, nos vercmos obligados
a apreciar que la realidad es bien distinta.

202. En el anterior periodo ordinario de sesiones denun-
cidbamos como “las maninbras diplomdticas y militares de
los aliados de Tel Avi- , utros reaccionarios buscan ignorar
los derechor del f.eblo palestino . ..”9. Tales maniobras
han tenido su tortuosa expresion en los controvertidos

9 Véase Docun:entos Oficiales de la Asamblea General, trigésimo
segundo periodo de sesiones, Sesiones Plenarias, 19a. sesion,
parr. 275.

resultados de Camp David, que pretenden — como han
denunciado los Estados drabes del Frente de Firmeza, otros
gobiernos drabes y la Organizacion de Liberacion de
Palestina — que los Estados drabes rueden por el plano
inclinado de las concesiones sin principios hacia los
enemigos, hasta el fondo mismo de la traicion a los pueblos
drabes.

203. Se pretende ignorar la realidad de que Israel, con la
asistencia siempre presente de sus aliados, y en primer lugar
de los Estados Unidos, continila ocupando territorios de los
Estados drabes de Egipto, Jordania y Siria. Con igual
tenacidad impide que el pueblo palestino pueda satisfacer
sus mds elementales derechos nacionales. Quieren hacer
olvidar que las tropas israelies ejecutaron recientemente un
nuevo acto de agresion al penetrar profundamente en
territorio libanés, ocupando durante un tiempo una parte
del territorio de ese pais y reprimiendo ferozmente a las
fuerzas progresistas y a los campamentos donde se refugia e:
pueblo palestino. Esta accién de guerra se llevo a cabo en
momentos en que se interitaba hacer creer al mundo que la
paz estaba proxima a lograrse.

204. La verdad, que no puede ser escamoteada con
declaraciones ni con acuerdos derrotistas, es que Israel,
confrontado con la existencia innegable de la nacion
palestina y con la decision de sus representantes de luchar
por sus conculcados derechos, escogio el camino del
genocidio de ese pueblo.

205. La historia de la diplomacia recoge la paz de los
tratados. La historia de los pueblos recogerd la paz de la
conciencia. No hay paz en la conciencia cuando se
traicionan los postulados de aquellos que han caido en la
lucha por un ideal social. No hay que ser profeta para
vaticinar que haord u> dia un ajuste ue cuentas, y no
precisamente en el Juicio v'inal.

206. Hay que preguntarse s° ¢l Gobiemo de Tel Aviv
podria reali-ar estas acciones si no contara con el apoyo
materia' y moral de} Gobieriio de los Estados Unidos.

207. La lucha de los pueblos Zrabes es importante para
todos los paises del mundo. No puede admitirse que se
permitz a un Estado agresor y expansionista imponer por la
via de la guerra las fronteras que estime mds pertinentes ni
privar'a toda una nacion de sus legitimos derechos.

208. No habra paz justa y duradera en el Oriente Medio ni
podra Ia comunidad internacional aceptar seudosoluciones
que no satisfagan los inalienables y legitimos derechos
nacionales del pueblo de Palestina, incluido el de su
autodeterminacion y el de constituir su propio Estado, ni
habrd paz verdadera sin la devolucién incondicional a los
Estados drabes de los territorios ocupados en 1967.

209. Cuba compromete su apoyo mds decidido a la causa
de los pueblos drabes y, especialmente, a la causa del
sufrido pueblo palestino, cuyo finico y legitimo represen-
tante es la Organizacion de Liberacién de Palestina, como fo
han reconocido esta Asamblea, el movimiento de los paises
no alineados, la Liga de los Estados Arabes, la Organizacion
de la Unidad Africana y, sobre todo, el propio pueblo
palestino.
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210, Sr. Presidente, antes de continuar permitame ex-
presar ¢ uc constituye un privilegio para mi, en nombre de
la delegacion de Cuba, felicitarlo por la eleccion a la
Presidencia de la Asamblea General en el actual periodo de
sesicnes. Colombia y Cuba estan enlazadas por una estrecha
comunion de historia y de cultura. Las relaciones que
siempie han vinculado estrechamente a nuestros pueblos
hermanos se robustecieron durante el periodo en que usted
ha ocupadsy el carge de Ministro de Relaciones Exteriores
de su pais v se muliplican dia a dia para el beneficio
mutuo. Estamos seguros de que dirigird usted con todo
acierto las labores de esta Asamblea y comprometemos el
apoyo de los representantes cubanos a su gestion.

21i. La Revelucion de Octubre, como una eclosion social
emergente de la lucha de clases en el seno de la sociedad
contemporinea, marcoé el inicio de la crisis general del
capitalismo y abrid el cauce a la lucha de los pueblos
coloniales contra el imperialismo. El mundo ha cambiado
nrofundamerte desde entonces.

212, El balance de fuersas a escala internacional no es
kov, ni temotamente, el que existia en 1920, cuardo el pais
de los Soviets se encontraba solo, rodeado por un mundo
hosti!. El balance de fuerzas no es siquiera comparable al
del deceniv de 1950, ¢ inclusive ul ae inicios del decenio de
1660. Floy ia lucha de ios pueblos, especialmente los del
campo socialista, con la URSS al frente, ha hecho predo-
mina: la tendeacin favorable a la causa de la paz, ia
independencia y el progiesu. Esta variante en la correlacion
de fuerzas y esta tendencia favorable 2 la paz se manifiestan
er. la propia Orgznizacion de las Naciones Unidas - en la
comunidad de intereses entre los paises socialistas y los
paises subdesarrollados —, lo que ha permitido un fructi-
fero periodo de importan.es definiciones vy decisiones;
scbre todo, en la lucha contra el colonialismo, el neocolo-
nialismo, el racismo y el apartheid y por establecer un
nuevo orden econémico internacional.

213 Producto de esta correlacion mundial ¥y como un
resultado inmediato de largas luchas internas y de tor-
mentosos combates por la liberacion nacional, han nacido
nuevos Estados al concierto de la independencia, urgidos de
apoyo fraterno y desinteresado. Pero, ;dénde pueden
encontrar ese apoyo pueblos que han vivido la larga noche
de la explotacién colonial, sin hospitales ni médicos, sin
escuclas ni maestros, sin desarrollo industrial, prisioneros de
las relaciones dependientes heredadas?

214. Solo una revolucion social, que liquide las estructuras
internas que frenan las fuerzas productivas y el apoyo
exterior no condicionado, inspirado en principios de equi-
dad y solidaridad internacionalistas, podrin contribuir a
que estos pueblos se aproximen a una vida nueva y plena.
No es el imperialismo el aliado natural de los pueblos en el
propdsito de lograr un desarrollo independiente. Su pre-
tendida ayuda, generalmente crediticia, forma parte de los
mecanismos instituidos para salir de la crisis permanente-
estructural de su economia.

215. Las relaciones coloniales y neocoloniales constituyen
la fuente del subdesarrollo, la miseria y la incultura.

216. Cuba se pronuncia por poner fin definitivamente ai
colonialismo, por el dzrecho de todos los pueblos a la
autodeterminacion y a la independencia.

217. Por ello manifestamos con rigor nuestro apoyo a la
independencia de los pueblos saharaui y belicefio, asi como
1 la integridad territorial de este Gltimo amenazada por el
régimen pro imperialista de Guatemala, con el apoyo de las
empresas transnacionales.

218. Durante los dos iltimos afios el Gobierno de los
Estados Unidos prasiond, amenazd y exigi6 a Estados
Miembros de esta Organizacion internacional para inte-
rrumpir el debate y la adopcion de decisiones respecto del
caso colonial de Puerto Rico por parte del Comité Especial
encargado de examinar la situacion con respecto a la
aplicacién de la Declaracion sobre la concesién de la
independencia a los paises y pueblos coloniales. Pero el
pasado dia 12, tras dos semanas de intenso trabajo, el
referido Comité aprobd una resolucién [véase A4/33,23/
Rev.1, cap. I, pdrr. 73], donde se exige que Estados Unidos
traspase todos los poderes al pueblo de ese territorio, para
que éste, con soberania total y completa, pueda libremente
decidir su futuro. El Gobierno de los Estados Unidos quedo
totalmente aislado Al Comité Especial acudieron repre-
sentantes de todas las fuerzas politicas de Puerto Rico y no
hubo uno que dejara de reconocer la situacion colonial de
ese territorio ’

219. Cuba continuard, de acuerdc con las decisiones
pertinentes aprobadas en la Conferencia de los paises no
alinecdos!© y del mandato que brota de la historia de
luchas hermanadas con el pueblo puertorriquefio, apoyando
su inalienable derecho a la autodeterminacion e inde-
pendencia.

220. En nuestros dias aparecen nuevas concertaciones
entre las Potencias imperialistas y otros gobiernos reaccio-
narios, y como consecuencia de ellas surgen amecnazas
contra la seguridad de Estados pacificos empeiiados en la
inmensa tarea de la construccion de la felicidad de sus
pueblos.

221. Nos referimos, en primer lugar, 2l heroico puebio de
Viet Nam, cuya contribucion a la lucha contra el colo-
nialismo y el neocolonialismo fue decisiva al derrotar la
agresion imperialista en Indochina. Concluida la guerra el
pueblo vietnamita se dedicé a cumplir con el dictado dei
Presidente Ho Chi Minh, de levantar, sobre las ruinas
causadas por el indiscriminado y criminal uso masivo de
todo tipo de armas, excepto las nucleares, de levantar,
repito, un Viet Nam diez veces mds hermoso. Al mismo
tiempo, el Gobierno vietnamita procedié rapidamente a la
normalizacién de las relaciones con todos sus vecinos,
coadyuvando a que en el sudeste asiatico reinen la paz, la
neutralidad y el progreso.

222. Sin embargo. la dirigencia del Gobierno chino,
deseosa de agradar a sus aliados <n Occidente, de no dejar

10 Conferencia de Ministros de Relaciones Exteriores de los Pafses
no Alincados, cclebrada cn Belgrado del 25 al 30 de iulio de 1978
(véase A/33/206).
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dudac de su miiit:ncia antiprogresista y antisociilista y de
cumplir sus propics sieios hegemonistas y expansionistas
en Asia, aniensza hoy al heroico Viet Nam. La dirigencia de
Pekin actua en desembocada alianza con el imperialismo
nortcamericano y con la Organizacion del Tratado del
Atlantico dei Norte (OTAN).

223. En América Latina su mejor amigo es la Junta
fascista de Pinochet. En Africa participa activamente en la
agresion ccrtra Angola y se solidariza con las amenazas
contra ias evoiuciones de Etiopia y VYemen; en Asia
preter:de imponer sus dictados chauvinistas ¢ Viet Nam y
otros paises; y por Gitimo_ rcaliza una activa labor para
impedir que se profundice la distensién internacional, que
se detenga la carrera armamentista y que s aleje el mundo
de la amenaza de la guerra.

224, Cuba considera que la inmoral politica de los nuevos
mendarines chinos debe recibir nuestra mds enérgica re-
pulsa.

225. Entendemos iambién ‘usto y necesario que esta
Asamblea apove la independencia e integridad territorial de
Namibia y Zimbabwe, y reiteramos aqui que Cuba apoya a
los legitimos representantes de esos pueblos -- el Frente
Qauriotico y la SWAPO - y que, tar como afirmara el
Presidente [idel Castro en ¢l discurso pronunciado en la
Conferencia Internacional de Solidaridad con la Lucha de
los Pueblos Arabes y Africanos'!, Cuba 10 se opone a
cualquier negociacion pacifica aue dé solucidon a ambos
casos, sicinpre que Csta sca justa y aceptada por los
legitimos representantes de sus pueblos y por los Estados
africanos que los apoyan.

226. En realidad, quienes han obligado a los combatientes
de la SWAPO y del [Frente Patridtico a recurrir a las armas
son los que brindan todo tipo de asistencia a los regimenes
de Smith y Vorster, y que se benefician de la explotacion
de los pucblos negros del Africa meridional. Ha sido
precisamiente la voluntad de los patriotas de estos paises de
luchar hasta la victoria la que obliga a los regimenes racistas

y a sus aliados de la CTAN a buscar soluciones pacificas y
negociadoras.

227. Debemos recordar que esta Organizacion de las
Naciones Unidas publicé recientemente la relacion de las
empresas que han violado las decisiones de embargo contra
los regimenes racistas! 2, y es altamente significativo que de
las 593 firmas occidentales que figuran en esa lista mds de
500 corresponden a compaiiias inglesas y norteamericanas.
Por eso es preciso mantenernos vigilantes aczrca de cual-
quier intento para burlar los objetivos liberadores de los
combatientes del Frente Patridtico y de la SWAPO, y de
sustituir a los actuaies racistas blancos por otro régimen que
garantice la perpetuacion de la criminal explotacidon a que
estdn sometidos esos pueblos e impida la instauracion de
regimencs que respondan @ las mayorias, integradas por los
pueblos negros de Namibia y de Zimbabwe.

228. Estimamos que las decisiones que adepte esta Asam-
blea no deben permitir ninguna duda a Pretoria y Salisbury
sobre la voluntad de la comunidad internacional de poner

11 Celebrada en Addis Abeba del 14 al 17 de septicmbr de 1978.
12 véase ¢l documento 15/CN.4/Sub.2/415.

fin al racismo y al colonialismo en el Africa Meridional. En
Zimbabwe y ecn Namibia, estamos por ¢l pieno apoyo a la
independencia ¢ integridad territorial; en Sudafrica, por
acrecentar ¢l aislamiento de Fretoria y apoyar a los
patriotas que se le enfrentan.

229. La reciente decision del régimen de Sudéfrica anun-
ciando la aplicacion de su propio plan para la supuesta
independencia de Namibia demuestra hasta qué punto estd
segura Sudifrica de contar con el apoyo de sus mds
importantes socios comerciales y suministradorcs de armas
y tecnologia militar, incluyendo la nuclear. En realidad,
todo parece indicar cue los irnperfalistas ven con disimulado
placer que las autoridades de Pretoria traten Jde impouer un
régimen neocolonial a Namibia.

230. Estimamos que ha llegado el momento de que el
Consejo de Scguridad apruebe las sanciones adecuadas para
el aislamiento econdmico, militar y politico de Sudéfricay
que la SWAPO reciba toda la asistencia necesari» para
continuar la lucha armada por la independencia de Namibia,
tinica alternativa que dejan a los patriotas namibianos la
actitud de Sudéfrica y de las Potencias occidentales.

231 Condenamos, asimismo, las agresiones de los racista:
rhodesios contra la Repiblica de Mozambique y subra-
yamos el apoyo de Cuba al valercso pueblo de Mozambique
que no retrocederd vese a estas agresiones. Estimaimos que
esta Asamblea debe pedir a todos los Fstados Miembros que
brinden a Mozambique y al resto de los Estados de la linea
del frente toda la asistencia necesaria para enfrentar con
éxito las acciones de los regimenes de Pretoria v Selisbury.

232. Alertamos asimismo a esta Asamblea sobre los
propésitos del imperiaiismo y la reaccion para agredir a la
Repiblica Democrética Popular del Yemen, que constitueye
un recio baluarte de la democracia, la libertad y el progreso
en la peninsula ardbiga. Hacemos llegar a los revolucionarios
yemenitas nuestro cdlido mensaje de identificacion y
solidaridad.

233 Respaldamos el derecho a la gutodeterminacion del
pueblo de Timor Oriental y la legitima aspiracion de la
Argentina de recuperar las Islas Malvinas.

234. Demandamos el completo e incondicional retiro de
las tropas extranjeras de Chipre, que se encuentrar: alli en
flagrante violacion dec los derechos soberanos ce ese pais, y
exigimos el respeto mds estricto para su independencia e
intcgridad territorial.

235. Exigimos la retirada de las tropas extranjeras de
Corea del Sur, incluyendo sus equipos militares, asi como la
disolucién del Mando de las Naciones Unidas. Apoyamos
las justas demandas de la Republica Popular y Democratica
de Corea encaminadas a lograr estos objetivos.

236. Saludamos los éxitos alcanzados por el pucblo de
Panamad en su larga, valiente y heroica lucha por conquistar
la plena soberania sobre todo su territoric.

237. Reiteramos nuestra exigencia de que scan retiradas
las bases extranjeras militares, navales y aéreas en Guam,
Filipinas, el océano Indico, Malta, Chipre, Panamd, Puerto
Rico y Guantinamo, por citar s6lo algunas, lo que
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contribuiria sustancialmente al fortalecimiento de la paz y
Ya seguridad ir ternacionales.

238. Respaldamos la heroica lucha del pueblo de Chile por
su libertad y contra Iz politica de desempleo, miseria,
represién y entrega de loz recursos del pais a las empresas
transnacionales que ayularor a 'a Junta fascista a apode-
rarse del poder. Estamos seguros de que el pueblo chileno
vencera al fascismo.

239. Muchas veces se ha especulado sobre ¢l status v
perspectivas de nuestras relaciones con los Estados Unidcs.
Cuba puede negociar esas relaciones, lo cue aunca sera a
base de negcciar prinzipio alguno. El prerrequisito para
cualquier negociacidn tiene que ser sobre las bases del cese
del bloqueo que injusta y unilateralmente mantienen los
Estados Unidos sobe Cuba y el cese de todo acto de
hostilidad o agresién por su parte. No podemos discutir
desde posiciones de fuerza y chantaje; no es posible dialogar
con un pufial puesto en el pecho No podemos decir cuindo
sera posible discutir, pero si es seguro que el derecho del
pueblo de Cuba a determinar, libre y soberanamente, su
destino, a trazar su posicion ante los conflictos inter-
nacionales, a prestar su solidaridad a los pucblos que luchan
por su indepencencia y libertad, no podrda ser jamds
cuestionado, que nuestro pueblo conquistara su derecho a
ejercer su soberania sobre todo nuestro territoric ¥ que las
tropas yanquis que hoy ocupan ilegalmente un pedazo de
nuestra isla tencrdn que retirarse.

240. Parte del botin que obtuvieron los Estados Unidos
cuando intervinieron en la guerra de independencia colonia!
de Cuba fue ia usurpacién del territorio que ocupa noy la
Base Naval de Guantianamo. El gobierno militar de ocu-
pacién inipuso a los cubanos la concesion de ese pedazo de
nuestra patria, a pesar de la enérgica oposicion de nuestro
pueblo.

241. Han pasado mds de 70 aiios y aan continta [a
presencia militar estadounidense en la Base Naval de
Guantinamo, un verdadero enclave colonial en nuestra
Patria. El Gobierno y el nueb'o de Cuba expresan con toda
encrgia su demanda de la devolucion del territorio ocupado
por la mencionada base.

242. Se rwmine esta Asamblea tras un afio que se ha
caracterizado por los intentos de ias fuerzas mds agresivas
del imperialismo, con el apoyo de lor reaccionarios de toda
especie, por impedit la profundizacion del proceso de
distension, retrctraer ¢! mundo a los dias de la guerra fria,
reactivar la carrera armamentista, entorpccer la conso-
lidacién y 2l desarrollo de la independencia nacional de los
pueblos de Asia, Africa y América Latina y frenar su lucha
por su desarrollo econdmico y social en el marco de unas
relaciones internacionalss justas y equitativas.

243. Paralelamente, se han caracterizado los meses trans-
curridos desde el trigésimo segundo periodo de sesiones por
una sucesion de conferencias internacionales, entre las que
pueden destacarse los tres periodos extraordinarios de
sesiones de la Asamblea General, el séptimo periodo de
sesiones de la Tercera Conferencia de las Naciones Unidas
sobre el Derecho del Mar, la Conferencia Mundial para
Combatir el Racismo y la Discriminacion Racial. la Confe-
rencia de las Naciones Unidas sobre Cooperacion Técnica

S ——

entre los Paises en Desarroilo y la Conrerencia de Ministros
de Relacinnes Exteriores de los Paises no Alineados.

244. Al analizar la situacion internacional, no podzmos
dejar de referirnos a la situacion ~ritica en que se ercuentra
la Tercera Tonferencia J= las Naciones Unidas sobre el
Derecho del Mar, tras celebrar sicte periodos de scsiones.
De su éxito o su fracaso dependerd que impere en los mares
un régimen de derecho con su influencia benéfica para la
paz mundial o que reire la anarquia con suc consecuencias
imprevisibles. Esto le ronfiere un interss vital para los
paises en desarrollo que alcanzarian, con el establecimiento
de ese nuevo derecho del mar, el primer logro efectivo en su
justa lucha por un nuevo orden econdémico internacional.

245. Solamente mediante un régimen internacional la
comunidad de naciones puede evitar que la explotacion
irrestricta de esos recursos por los consorcios imperialistas
afecte gravemente a los productores terrestres de minerales
similares a los de los fondos marinos y asegurar que de los
beneficios que se obtengan de su explotacion se provean
recursos para los paises de menor desarrollo relativo.

246. Cuba quiere dejar constancia expresa de su firme
respaldo a la protesta cnérgica formulada por el Grupo de
los 77 2n el periodo de sesicnes de la Conferencia sobre el
derecho del mar recientemente concluido, contra las ‘egis-
laciones en consideracion por los Estados Unidos y otros
paises tendientes a abrir el camino a los grandes consorcios
para la explotacion unilateral de esos recursos; y a la vez
dssea sefialar la responsabilidad que pesa sobre todos los
paises, y en particular sobre las grandes Potencias capita-
listas, de contribuir a superar ¢l punto critico en que se
encuentra la Conferencia.

247. Si alguna conclusion pndemos derivar de lo que ha
ocurrido en los Gltimos meses es, en priner lugar, la doblez
de la politica exterior de los imperialistas, que ocultan tras
la actividad diplomdtica los intentos por sostener su
dominio neocolonial alli donde todavia subsiste, apoyando
a regimenes reaccionarios racistas y expansionistas como los
de Sudifrica e Israel, y por mantener inconmovible el
sistema de relaciones economicas internacionales que *.vo-
rece la explotacion por sus consorcios de las riquezas de los
paises del llamado tercer mundo.

248. Basta recordai lo que ocurrié mientras efectudbamos
el décimo periodo extraordinario de sesiones de la Asam-
blea General, dedicado al desarme. Mientras en este edificic
se buscaban con sinceridad e insistencia, por la inmensa
mayoria de los representantes de los Estados Miembros,
soluciones que condujeran a detener la carrera arma-
mentista y desviar, para beneficio de toda la humanidad, los
recursos que en ella se invierten, fortaleciendo la paz y la
seguridad internacionales que todos los pueblos reclaman. al
mismo tiempo se ieunian en Washington los jefes de los
paises de la OTAN para adoptar el programa mds costoso de
inversiones militares de ese agresivo pacto militar. ;Donde
se manifesté realmente la politica de los imperialistas, en las
negociaciones de desarme de Nueva York o en el impulso a
la carrera armamentista en el seno de la OTAN?

249. Por otra parte, hay que destacar que constituyd una
victoria para los paises no alineados que pidieron la
convocatoria del periodo extraordinario de sesiones, para
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los paises de la comunidad socialista que le dieron su apoyo
y para todos los otros Estados que trabajaron con dedi-
cacion en el periodo extraordinario que éste concluyera con
relativo éxito, creando condiciones favorables para con-
tinuar los esfuerzos por alcanzar el desarme general y
completo, meta de todas las fuerzas progresistas.

250. Permitanme reafirmar que Cuba se pronuncia enér-
gicamente por lograr esta meta y que apoyamos la mds
pronta convocatoria de una conferencia mundial de
desarme y la conclusién de las negociaciones para alcanzar
acuerdos parciales, como son los de eliminacion de las
armas quimicas, prohibicion de todo tipc de ensayos de las
armas nucleares y proscripcion del uso de la fuerza en ias
relaciones internacionales. Saludamos, en este sentido, las
iniciativas presentadas por la Union Soviética y otros paises
socialistas.

251. También en los dias en que efectuibamos el men-
cionado periodo extraordinario de sesiones se multiplicaron
las declaraciones mds agresivas y calumniosas contra Cuba
por el cumplimiento de nuestras obligaciones inter-
nacionales en ayuda de los pucblos de Angola y Etiopia.
Fue orquestada una verdadera campafia de mentiras para
tratar de acusar a Cuba de una supuesta participacion en los
sucesos de la provincia zairense de Shaba, pero la verdad
prevalecio y quedé demostrado que ello no fue mds que un

recurso para justificar la intervencién de fuerzas de la
OTAN.

252. El Presidente Fidel Castro, el pasado 14 de sep-
tiembre, dijo:

“Los imperialistas y sus servidores reaccionarios im-
pugnan la presgncia de Cuba en Africa. ..

“Podriamos contestarles con las palabras de varios Jefes
de Estado africanos diciendo que no hay en Africa ni un
solo cubano que no haya sido llamado por un Estado
independiente en uso de su soberania y para defender una
causa justa.”

253. Tras la derrota de la agresion del régimen racista de
Sudaifrica contra el pueblo de Angola se ha hecho todo lo
posible por impedir e! afianzamiento de la independencia de
los pueblos de Africa y del Oriente Medio, por detener tada
manifestacion de solidaridad hacia ellos y por tratar de
dividirlos. Se ha recurrido al envio de fuerzas injerencistas,
tratando de recolonizar Africa, y se alentd toda posibilidad
de confrontacion militar entre los paises de la zona.

254. Los enemigos de los pueblos pretenden destruir las
organizaciones creadas para hacer mds poderosas sus ac-
ciones solidarias; como los esfuerzos que han realizado en
escala creciente en los iltimos meses por dividir, debilitar y
destruir el movimiento de los paises no alineados. Pero
podemos declarar que sus intentos han resultado initiles y
que hoy es 'mds poderosa la cohesion de los paises
integrantes del movimiento y mds activa su presencia en la
lucha por lograr soluciones de fondo que respondan a los
verdaderos intereses de los pueblos, en cada uno de los

principales conflictos hoy presentes en la situacién inter-
nacional.

255. Evidentemente, el balance obtenido por los esfuerzos
imperialistas es pobre. Las revoluciones de Angola y Etiopia
se han afirmado, los paises de la linea del frente mantienen
su apoyo inalterable a los movimientos de liberacion
nacional que luchan contra el racismo y no hay fuerza que
pueda detener la corriente de solidaridad moral y material
en asistencia de estos pueblos. El fracaso de las maniobras
de todo tipo que se intentaron contra la Gltima Conferencia
de Jefes de Estado y de Gobiernos de la OUA y contra la
Conferencia ministerial de los paises no alinecados de-
muestra la profunda conciencia que existe del significado
especial que esa solidaridad internacional ticne para las
luchas africanas y arabes en nuestro tiempo.

256 Hace ya cuatro afios que ¢l sexto periodo extra-
ordinario de sesiones de la Asamblea General aprobara la
Declaracion sobre el establecimiento del nuevo orden
econdmico internacional [resolucion 3201 (S-VI){, inaugu-
rando una etapa de intensas negociaciones en el campo
econdémico, donde estuvo depositada la confianza de los
paises en desarrollo para la solucion de sus demandas
minimas, a fin de permitirles el acceso al desarrollo
economico. Podemos calificar, sin temor a ser pesimistas, de
frustrantes los resultados obtenidos cesde el momento en
que se aprobo la Declaracion hasta ahora. La situacion de
los paises en desarrollo — no petroleros — ha empeorado
constantemente. Se acentia la deuda externa y crecen las
dificultades en sus balanzas de pago, unido a la disminucién
en el poder de compra y a las crecientes limitaciones en el
acceso a los mercados industrializados del Occidente.

257. No se ha obtenido ni una concesion de los paises
desarrollados que dominan las relaciones econdmicas del
mundo en beneficio de ninguna de las principales demandas
planteadas. Lejos de disminuir las barreras arancelarias y no
aranicelarias para el acceso a los mercados de los paises
capitalistas, éstas han aumentado. Contintia aplicindose la
discriminacion en el comercio, del cual tal vez el bloqueo
actual que sufre mi pais es el ejemplo mds tipico. El precio
de las manufacturas, las maquinarias, los insumos agricolas
e industriales que importa el mundo en desarrollo con-
tindan aumentando su precio, sin que se modifique la
relacion perjudicial entre estos precios y los que recibe por
la explotacion de sus recursos naturales. La crisis del
sistema monetario y, en primer lugar, de la moneda que le
sirve de base, el dolar norteamericano, ha causado ain mds
daiio a la economia del mundo subdesarrollado.

258. Lamentablemente, no es posible percibir ningin
esfuerzo serio por modificar la situacion creada. El reciente
fracaso de las labores del Comité plenario creado por la
Asamblea General en el anterior periodo ordinario de
sesiones [resolucion 32/174] ha demostrado que un solo
pais, tercamente obstinado en mantener sus privilegios,
detiene un mecanismo creado con el voto favorable de la
inmensa mayoria de los Estados que integran la Organi-
zacién de las Naciones Unidas.

259. Entendemos que es necesario continuar exigiendo la
discusion, el debate y la negociacion en el marco de las
Naciones Unidas, y que todo intento de buscar soluciones al
margen de esta institucion wuniversal constituird una
maniobra dilatoria, como la ocurrida en Paris en las mal
llamadas negociaciones Norte-Sur. Estimamos al mismo
tiempo que el mundo en desarrollo debe continuar esfor-
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zandose por multiplicar los lazos de cooperacion econdmica
entre los paises subdesarrollados y entre éstos y los paises
industrializados que no explotan l!as actuales relaciones
econOmicas internacionales injustas y desiguales. Hay que
continuar apoyando los mecanismos que, como el sistema
econémico latinoamericano, abren el camino hacia una
cooperacion cada vez mds estrecha entre nuestros pueblos.

260. Los organismos internacionales estdn en la obligaci6n
de promover este proceso de cooperacion v de actuar con
iniciativa y audacia para facilitarlo. Cuba espera, y hard sus
mejores esfuerzos a ese fin, que en el presente periodo de
sesiones avancemos en el camino de convertir el Comité
plenario en un marco de negociaciones a un nivel adecuad»
y con un mandato que permita satisfacer las justas
demandas planteadas por los paises en desarrollo.

261 Mis compaiieres y yo procedemos de una pequeiia
isla que ocupa poco espacio en la geografia del planeta. No
SOmos un pais rico y ni siquiera poseemos grandes recursos
energéticos. Antes de la revolucion, triunfante en enero de
1959, s6lo se nos identificaba con cl ron, el tabaco y la
musica. Pero hoy somos mucho mds que eso. Porque los
pucblos no miden su valor en la escala de los kilometros
cuadrados y de los millones de habitantes, sino que valen
por la moral de sus hijos y de sus luchas.

262. A esa pequefia isla, situada como una llave a la
entrada del Golfo de México, concurrirdn en septiembre del
proximo afio los Jefes de Estado o de Gobierno de los
Estados miembros del movimiento de los paises no al-
neados. Cuba se prepura, entusiasta y organizadamente,
para recibir y atender con todo esmero en esa sexta
Conferencia a todos los representantes de los 86 Estados,
provenientes del mundo cntero, que son miembros del
movimicnto de los paises no alineados.

263. La proxima Conferencia cumbre de los paises no
alineados se realizard por primera vez en América Latina y
contribuird a que se fortalezean los principios que han
animado la creaciéon del movimiento y la aspiracion de
contribuir al proceso de afirmacion de la independencia y la
soberania de los pueblos y el derecho a un desarrollo sin
tutelaje.

264. Nuestro Presidente, el compaiiero Fidel Castro, en la
conmemoracion def XXV aniversario del asalto al Cuartel
Moncada, expresé:

“El movimiento revolucionario mundial ha hecho gigan-
tescos progresos en el presente siglo. Las fuerzas crecen,
las filas se nutren, la experiencia se enriquece. La traicion,
la demencia, la debilidad y la ceguera de los que fueron
incapaces de seguir e! camino luminoso de la revolucion
por vanidad, endiosamiento, estupidez pequefioburguesa,
chauvinismo u oportunismo, no detendrin jamds la
marcha victoriosa de la humanidad.

“La humanidad no volverd al pasade; la paz serd
preservada; los pueblos marcharin por caminos de pro-
greso sin que nada ni nadie lo pueda impedir.”

265. El PRESIDENTE: Los representantes de Nicaragua y
de Somalia, en ese orden, han solicitado hacer uso de la
palabra en ejercicic del derecho a contestar.

266. Los representantes recordardn que la Asamblea, en su
4a, sesion plenaria, decidid que las declaraciones en
ejercicio del derech.o a contestar se limitasen a diez
minutos. Dado lo avanzado de la hora, estoy seguro de que
los representanies comprenderan mi peticion de que co-
operen atendiendo esa limitacion y de que hablen lo mds
brevemente posible.

267. Sr. MONTIEL. ARGUELLO (Nicaragua): La dele-
gacion de Nicaragua no ha sido sorprendida por las palabras
del Ministrc de Relaciones Exteriores de Cuba, ya que
provienen del representante de un pais cuya actuacion
internacional se ha caracterizado por el mds absoluto
irrespeto al principio de no intervencion. Este principio es
uno de los pilares fundamentales de nuestra Organizacién v
Cuba lo ha violado en muchas ocasiones, interviniendo no
sOlo en varias niaciones americanas, sino también de otros
continentes.

268. Asimismo, es bien conocida la mala voluntad del
Gobierno de Cuba para con mi pais, en base a que
mantienen diferentes ideologias. Cuba habla mucho de
pluralismo ideoldgico, pero no lo aplica en la prictica, sino
que ha suministrado entrenamiento militar y_armas a
personas que quieren subvertir el orden en Nicaragua™

269. Lo que si llama mucho la atencion es que el
Gobierno de Cuba se atreva a imputar al de Nicaragua el
crimen de genocidio. Fue precisamente el Gobierno de
Cuba, cuando subié al poder, quien procedid a fusilar
millares de sus opositores y a otros millares los tiene
todavia en prision desde aquella lejana fecha. En cambio, lo
tnico que ha hecho el Gobierno de Nicaragua es utilizar la
fuerza piblica para mantener el orden constitucional en
contra de la subversion terrorista.

270. El Gobierno de Nicaragua es un gobierno demo-
critico, y es su creencia que corresponde a la mayoria la
designacion del gobermnante mediante elecciones populares.
Si Cuba sigue un sistema diferente, ello no le da derecho a
criticar.

271. El Gobierno de Nicaragua respeta los derechos
humanos y cree en su promocion a nivel internacional,
habiendo invitado a la Comision Interamericana de De-
rechos Humanos para que visite su territorio la proxima
semana. Cuba no puede decir lo mismo.

272. Para concluir, declaro que Nicaragua rechaza como
infundadas en su totalidad las declaraciones del Ministro de
Relaciones Exteriores de Cuba, quien trata de distorsionar
los hechos presentando como luchas libertarias lo que no es
mds que una nueva manifestacion del terrorismo inter-
nacional.

273. Sr. YUSUF (Somalia) (interpretacion del inglés): El
representante de Castro que acaba de hablar desde esta
tribuna ha distorsionado burdamente los hechos acerca de
Africa y erroneamente ha aludido al papel que el régimen
que representa se ha visto obligado a desempefiar. A este
respecto, desearia reservar el derecho de mi delegacion a
intervenir posteriormente. Por el momento, quiero hacer las
siguientes observaciones.
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274. Ante todo y principalmente, quiero declarar que los
problemas de Africa han de ser resueltos por los propios
africanos. Cualesquiera sean las diferencias que puedan
existir entre dos paises africanos, la Organizacion de la
Unidad Africana tiene 'a facultad y el mecanismo para
resolverlos. Nadie ha otorgado a Cuba o a sus fuerzas el
poder de interferir en los asurtos internos de Africa. Su
presencia en nuestro continente se lleva a cabo Gnicamente
como intermediario para promover un nuevo orden colonial
internacional.

275. Como todos sabemos, Cuba es una isla pequefa y
atrasada de menos de 8 millones de habitantes acuciados
por la pobreza; es una isla del Caribe alejada de Africa, que
subsiste apenas merced a los magros ingresos que obtiene
procedentes del tabaco y del azicar. Sin embargo, se nos
dice que este pais tiene mds de 50.000 mercenarios en
Africa y que se propone enviar mds aun. Cuba se encuentra
hoy activamente comprometida en los asuntos de ese
desafortunado continente. Realmente, Africa es desafor-
tunada: hemos sido vendidos como esclavos; hemos sido
colonizados, explotados y, en menos de una generacion
después de la liberacion politica del continente, estamos
siendo testigos de que Cuba es el principal arquitecto del
nuevo orden colonial internacional. ;Qué vergiienza! ;Qué
ignominia’

276. La preguinta que se viene a la mente es la siguiente:
iQué pasa con Cuba? ;Como una isla tan pobre puede
permitirse el lujo de enviar miles de mercenarios a través de
continentes? ;Como los entrena, los equipa y mantiene?
¢Qué sucede entonces con Cuba? La respuesta es muy
simple. Es, indudablemente, un Estado mercenario que ha

optado por proporcionar sus recursos para el avance de los
designios expansionistas de una Superpotencia. Ha aceptado
el papel de intermcdiario en la continua lucha de las
Superpotencias. Es un Estado que trafica con la sangre de
sus hiios, que mueren en zonas que no conocen y en
conflictos que no comprenden. En suma, el arquitecto del
nuevo orden colonial, Cuba, al involucrarse en esta com-
pleja y dificil lucha de las Superpotencias, ha sido reducida
a ser prisionera de sus perversidades y maldades. Es un
Estado que ha traicionado deliberadamente su compromiso
de no alineamiento, que se ha colocado en el centro de la
lucha de las Superpotencias, ignorante de las reglas del
juego.

277. El representante del régimen cubano viene aqui
proyectandose como héroe del dia porque los mercenarios
cubanos, utilizando aviones Mig y tanques T-54, asi como
los artefactos conocidos como *‘6rganos de Stalin™, estdn
comprometidos en la destruccion masiva del pueblo afri-
cano. jQué vergiienza! Porque no son suyos los arma-
mentos, ni los designios que estdn realizando. La verdad es
que, como todas las demds ex Potencias coloniales, el
régimen de Castro serd expulsado de nuestro continente en
la humillacién y la ignominia.

278. El representante de Castro cmpled un proverbio
africano al iniciar su discurso. Quisiera yo utilizar también
otro proverbio africano que es mds aplicable a él. Dice: “No
digas a un hombre que tiene en su mano un lefio ardiendo
que lo arroje;lo hard sin que se lo digas.”

Se levanta la sesion a las 18.55 horas.



